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1.—RA20N DEL PRESENTE TRABAJO.

Hace poco mas de diez afios, el entonces profesor de la Uni-
versidad de Oklahoma City, Estados Unidos de América, Hans
JuLius WoLF, publicaba en «Aegyptus» (1) un trabajo sobre los ha-
llazgos papirolégico-registrales del Gebelen. El trabajo era fran-
camente sugestivo para los juristas, pero especialmente para Re-
gistradores y Notarios, porque se referia a un conjunto de papiros
con inscripciones registrales y actos notariales hallados en esa
region del! Alto Egipto, cerca de El Cairo, llamada Gebelen, res-
pecto de los cuales existe la controversia de si son documentos
notariales o certificados del Registro de transferencias de los to-
lomeos llamado Katagraphe-Registro.

En la historia juridica de Egipto existen periodos de tiempo,
mal conocidos aun, y otros que, por el contrario, van quedando
bien perfilados gracias a los hallazgos arqueoldgicos de piedras
y papiros con escrituras. Los tiempos pretolemaicos no ofrecen
muchas fuentes directas de contenido juridico; la del periodo de
los lagidas, va ofreciendo bastantes fuentes directas, pero todavia
sujetas a controversia y, por tanto, sin una unanime coincidencia
interpretativa y con una dudosa certeza en su verdadera signi-
ficacién institucional. En cambio, la época romana del Imperio
est4 quedando bastante conocida.

En los periodos tolemaico y romano del Imperio hubo funcién
notarial y Registros de transferencias de la propiedad. En la orga-
nizacién notarial se aprecia la existencia de archivos del docu-
mento publico y, ademas, unos extractos de esos documentos con
fines de publicidad, de facilitar el rapido conocimiento del conte-
nido de un documento determinado, y con el de hacerlos valer
en las controversias judiciales. En cuanto a la publicidad regis-
tral se conoce la existencia de unos Registros de transferencias
de tierras y esclavos, con fines legitimadores de la facultad dis-
positiva, y que tanto en los tiempos helenisticos como en los
romanos estuvieron establecidos en Alejandria y, probablemente,

(1) Registration of Conveyances in Ptolemaic Egypt, «Aegyptus», anno
XXII1, fasc. 1-2, 1948.
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en las principales ciudades, y en la Chora o territorio propia-
mente egipcio.

Hace también poco mas de diez aifios, con ocasién de un estu-
dio sobre los mojones hipotecarios del Atica o publicidad regis-
tral del siglo v a. de J. C, publicado en esta revista (2), hice al-
gunas consideraciones sobre el Registro de la Propiedad romano-
egipcio o Bibliotheke exteseon. Nada podia decir entonces del
Katagraphe o Registro de los tiempos tolemaicos por falta de cla-
ridad en las ideas de aquella institucién. Las principales fuentes
para su estudio, no las papirolégicas, sino las literarias o de auto-
res papirologicos no las pude hallar entonces, y aun siguiendo
ahora sin haber logrado tener a la vista 1los mas interesantes tra-
bajos, sin embargo, ya puedo decir algo sobre el Katagraphe, gra-
cias a trabajos de referencias leides en revistas extranjeras, prin-
cipalmente la ya referida de <«Aegyptus», la «Chronique d’Egypte?
y <Iuras. En nuestra patria, al menos que yo sepa, sb6lo existe la
obra del sabio profesor de Santiago de Compostela, don ALVARO
D'Ors, titulada Infroduccién al estudio de los documentos del
Egipto romano. Pero es que tampoco existen traducciones, ni edi-
ciones de las obras, ni ejemplares de revistas con los trabajos mas
interesantes. Ni en la Biblioteca Nacional, ni en las de algunos
Institutos de Investigaciones Cientificas por mi visitadas, ni en las
de Centros culturales extranjeros establecidos en Madrid, como el
Museo Arqueolégico aleman, Instituto Egipcio de Estudios Islami-
cos y Centro de Estudios Orientales existen fuentes directas, y son
pobres en las literarias. La revista «Recueil des Inscriptions juri-
diques» no existe en las bibliotecas por mi visitadas, y para colmo
de males, el toino X de la revista <Aegyptusr», en donde viene un
interesante trabajo de ANGEL SEGRE sobre el katagraphe, no existe
en el Instituto Nebrija, en donde si existen los restantes o la ma-
yoria de tomos de tal revista. En este Centro, y gracias a la exqui-
sita amabilidad y ayuda de los profesores don MANUEL FERNANDEZ
GaLiaNno y don Luis Gin hemos conocido la famosa y larguisima
inseripeion de Tenos, recogida en €l C. I. G., y también gracias
al profesor de Derecho romano en la Universidad de Valencia, don
J. SaNTA CRruUz TEIJEIRO, conocemos el texto del edicto de «Mettus
Rufuss.

(2) R. C. D. L, num, 254-255, 1949.
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Toda esta alusion a la ausencia de fuentes en las bibliotecas
espafiolas quedan hechas para dar a conocer que los datos que si-
guen sobre el Registro egipcio de transferencias estan basados en
la literatura de revistas extranjeras, que a veces no logro desen-
trafiar o comprender bien, y que tales trabajos literarios quedan
interpretados bajo la influencia anacrénica de mi formacion ju-
ridico-registral, ya que, quiérase o mo, las interpretaciones de lo
antiguo han de hacerse con el pensamiento de nuestros dias, o al
menos con la peculiar manera de discurrir de cada investigador,
y esto no deja de ser un anacronismo. ¢Qué otra razén puede te-
ner las variadas cronologias de un mismo suceso, o las variadas
interpretaciones de una misma cosa o de un mismo texto?

El gusto por lo antiguo y el afan de conocer lo antiguo se acre-
cienta a medida que la Arqueologia saca a relucir los secretos que
guardan los arenales del desierto o las ruinas de antiguos pueblos,
o a medida que la filologia nos da a conocer el verdadero valor
de las palabras. Hoy se sabe que la palabra hebrea dsiah, no sig-
nifica costilla, sino costado, y de ahi que ahora no se diga como
antafio se decia, que Eva habia sido hecha de una costilla de Adam,
sino que ahora se dice que Eva apareci®é hecha misteriosamente
al costado de Adam (3).

La Arqueologia nos esta demostrando la verdad de muchas afir-
maciones del Génesis. Los camitas, una de las tres ramas de noemi-
tas, por el septentrién de Africa llegaron, cruzando los riscos que
habia donde hoy estd el Estrecho de Gibralitar, a la tierra de
iberos, evidenciando que entre egipcios y Espafia hubo relaciones
hace miles de afios (4). La certeza biblica de la torre de Babel y del
Diluvio universal, como la realidad histdorica del poema homérico
sobre Troya, ha sido evidenciado por los hallazgos del inglés Leo-

(3) Adam y la Prehistoria, M. GoMEZ MORENO, Dags. 53 v sigs. M. 9.958.

(4) La comunicacién entre el Egipto predinastico o de las primeras dinas-
tias y Espafa se ha inferido de la 1dentidad entre las pinturas rupestres de las
cuevas levantinas de nuestra patria y las de Egipto de 1a época neodtica. Véase
GOMEZ MORENO, 0, €., pag. 88. Adolf Schulten, basandose en A. Seharf y en
Obermaier, dice en Tartesos. 2.2 edicién, Madrid, 1945, que directa o indirec-
tamente a través de los cretenses hubo relaciones entre Espafia y Egipto por los
milenios 4 y 3 a. de J. C. Apoya también la existencia de estas relaciones en los
hallazgos en la Peninsula de los llamados «vasos de pie», que s6lo se han en-
contrado en Espafia y en Egipto, y en los hallazgos de varios objetos de fabrica-
cién oriental de las épocas predinasticas y dinésticas.
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NARD WoOLLEY en Ur de Caldea (5), el pais de los sumerios y patria
de Abraham, y por el aleman KoLpEWEY, descubridor de los cimien-
tos de la torre de Babel y de las bovedas de los pensiles de la
legendaria Semiramis (6); y el mecklenburgués HEINRICH SCHLIE-
MANN sacé a la luz del sol las ruinas de Troya (7).

La ensefianza del agustino PracGr y de su discipulo WINCKEL-
MANN sobre la papirologia -ha hecho que podamos conocer los sor-
prendentes contenidos juridicos de los papiros greco-romano-egip-
cios, que a veces dan luz para la solucién de problemas actuales,
como la «Peticién Dionysia», que hizo revivir el Decreto de Mettus
Rufus, en donde se ordenaba que las escrituras de transferencia
de propiedad se redactasen de acuerdo con el contenide de la
Bibliotheke o Registro.

Todos estos precedentes justifican el trabajc gue sigue sobre
Derecho registral egipcio complementado por varias citas biblio-
graflcas, tomadas principalmente de las revistas «Aegyptus» y «Cro-
nique de Belgique», y por un lexicén greco-registral o de palabras
relacionadas con esa antigua institucién de los tolomeos sobre
transferencias de propiedad.

2.—EL EGIPTO PRETOLEMAICO.

Asi como ha sido posible concretar bastante el régimen de la
propiedad en Mesopotamia (7 bis), por el contrario, y respecto de
los tiempos anteriores a la helenizaciéon de Egipto, no es posible
hacer conclusiones muy seguras.

(5) En la moderna exégesis de la Biblia se dice que el Diluvio universal no
es aplicable a todo el universo de nuestros dias, sino al de aquellos tiempos, que
se reducia a la Baja Mesopotamia,

(6) Este excavador, no es que hallara la biblica torre, sino otra levantada
en el mismo lugar por Nabupolosar y acabada por su hijo Nabucodonosor; aquél
habia escrito en una de las piedras de la nueva torre: «En aguélla me ordené
Marduck (era el dios supremo de los babilonios) echar los ciumientos de otra
torre de Babel analoga a la que en otra época anferior a la mia fué destruida,
asentandolos en el mismo seno de los infiernos, mientras que su cima debia
alcanzar los cielos.» Nabucodonosor anadio: «Me dispuse a colocar la cima de
Etemenanki para que desafiara al cielo.» Etemenanki es el santuario o torre
que se colocaba en lo alto de los templos, especie de campanario.

() C. W. Cerawm, Dioses, tumbas y sabios, trad. alemana de Maximo Te-
mayo, 45 ed. Barcelona, 1956.

(7 bis) Sobre Mesopotamia y Cbédigo de Hammurabi tenemos hecho un bre-
ve estudio.

21
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La propiedad mobiliaria la evidencia los frecuentes robos de
tumbas y el peculado tan frecuente. Con respecto a la propiedad
urbana se conoce una transferencia de una casa cerca de las Pi-
ramides, efectuada dentro del reino antiguo o seis primeras dinas-
tias; se cedia la propiedad de la casa a cambio de una cama y
dos piezas de lino. No era compraventa en el sentido de cambio
de cosa por dinero, pero se valoraban las cosas con referencia a
un metal no acufiado, pero sujeto a una escala de valores. La casa
se valor6 en diez piezas de metal; la cama, en cuatro, y en tres
cada una de las dos piezas de lino.

El caracter individualista y absoluto de la propiedad urbana
se infiere de las fuentes. El texto mortuorio de un arquitecto nos
hace saber que habia jerarquias en los encargados de la construc-
cién. El texto viene a ser una autobiografia, y dice asi: <«Cuando
me conocié su majestad era yo un constructor corriente; su Ma-
jestad me confirié los cargos de Oficial de Constructor, Maestro
constructor, y Maestro de gremio. Después su Majestad me con-
firi6 los cargos de Constructor y- Arquitecto real, agregado real,
real constructor...»

Segun WILSON, en los tiempos de la revolucion de Amarmna, los
nobles y funcionarios ¢se hicieron grandes fincas, en la capital, en
plan de ciudad jardin», en contraste con las de Tebas. En un
tratado entre Egipto y Hatti, de 1280 a. de J. C., sobre extradi-
cién, se estipuld, que el refugiado que fuera deportado a su pais
de origen, habia de ser tratado humanamente, sin crimenes ni
mutilaciones, y sin privarsele de la familia ¥y de la casa.

Las fuentes contienen constantes alusiones a la propiedad de
la tierra, pero sin que de ellas se infiera el régimen juridico. Una
de estas fuentes son los escritos mortuorios clasificados en tres
grupos, atendiendo a la época en que fueron escritos. Esos grupos
de escritos mortuorios se llaman: de las Pirdmides, que corres-
ponde al reino antiguo o seis primeras dinastias, desde el afno 3100
al 2185; de las Tumbas, que comprende el primer periodo inter-
medio, el reino medio y el segundo periodo intermedio, o sea, des-
de 2180 a 1468 6 1447; y Libro de los muertos, que corresponde al
Imperio y post-Imperio, o desde 1447 a 1116. Todos estos afios son
anteriores a Cristo.
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En el reino antiguo el faraén, o mejor dicho el rey (pues la
palabra faraén no aparece hasta mas tarde), era un dios, y, ade-
mas, personificaba al Estado; por eso no existia en aquellos tiem-
pos una palabra para dar la idea de Estado, Gobierno Nacién, y
de aqui que todo era del rey, y no habia mas ley que la voluntad
del rey. En el primer periodo intermedio hay una subversién del
orden social, testimoniada por los escritos de los profetas Ipewer
y Nefer Rohu, y de un rey heracleopolitano a su hijo Merika, en
que se ve una tendencia a la democracia, no a la democracia poli-
tica, sino a la social y humana, pues que se puede censurar al rey,
y entablar quejas contra los grandes funcionarios, como asi hizo
el «campesine elocuente». A los fines del primer periodo inter-
medio o época feudal, corresponde una serie de cartas halladas
en Tebas, pertenecientes a un propietario lamado Heka-Nakht,
que denotan un caracter individual de la propiedad. Al reino me-
dio, dinastias XI.» y XIL®, corresponde el cuento de Si-Nuhe, gran
propietario en el Libano y Ante-Libano. Durante el segundo pe-
riodo intermedio acontece la invasion de los Hycsos, afio 1730, del
que son tributarios los reyes egipcios de Tebas. Entrado ya el
Imperio, ocurre la revolucién de Amarna, de tipo cultural (1375
a 1350 a. de J. C.), y de sentido democratico, pero desordenado
y con importacién o influencias de otros pueblos.

Los desérdenes de la revolucién de Amarna dieron lugar al De-
creto Har-em-hab, sancionando el pillaje y los abusos de los fun-
cionarios. Un Decreto analogo dio Seti I, el hijo de Ramsés, de 1a
dinastia XIX.*, para proteger una fundacién religiosa de Abidos;
en este Decreto se castigan las alteraciones de los lindes de las
propiedades del templo. En el post-Imperio, un rico propietario
de Abidos, llamado Sheshonk, alcanza el alto rango de faraén.
Y desde la dominacién persa en 552 a. de J. C., empiezan a sen-
tarse los jalones que darian ocasion a las orientaciones de la pro-
piedad en tiempos de Alejandro, y sus sucesores, los tolomeos y
romanos.

El rey, los templos y los militares tuvieron propiedades en ré-
gimen feudal; hubo fundaciones y propiedades particulares en

regimen capitalista, pues que sus propietarios daban tierras en
arriendo.
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El Derecho no estuvo escrito hasta el post-Imperio, en la di-
nastia XXIV.2, reinado de Bak-enrenef, del 715 a. de J. C.,, en que
aparecen ya las primeras Leyes impersonales. Por algunos se ha
dicho que el Derecho egipcio antiguo estaba escrito en cuarenta
rollos; pero ahora se supone que tales Tollos no eran mas que
tiras de cuero que simbolizaban la gran autoridad del visir, en-
cargado de administrar justicia. El Derecho anterior a la fecha
referida fué consuetudinario. Diodoro habla de ocho libros que
contienen la legislacion egipcia; también se ha aludido a un Co-
digo Amoniano, y a una Ley sobre contratos, dada por Bochoris
o Amasis, y también de la Ley Asychis, sobre garantias, en que se
regulaba la prenda, la anticresis, y una singularisima prenda con-
sistente en el cadaver del padre, que no recibia tierra mientras sus
herederos no pagasen la deuda.

Herodoto dice que en Egipto las mujeres son «las que venden,
compran, negocian publicamente, y los hombres cosen, hilan y
tejen»; Sé6focles corrobora a Herodoto al decir que los hombres,
en vez de obrar virilmente, estaban sentados en sus casas te-
jiendo. Pero Tolomeo Filofator, el cuarto de los tolomeos, para
prestigiar al marido, establecié que la mujer no podia contratar
sin consentimiento del marido. Sin embargo, aquel auge antiguo
de la mujer egipcia no se debia a un régimen de matriarcado, sino
sencillamente, como en muchos casos de nuestros tiempos, a la
ginecocracia o mando de la mujer en casa.

Antiguamente el matrimonio era una compra hecha por el
marido, y fué Cambises quien sustituye el precio de compra por
el concepto de dote; y los maridos egipcios solian asegurar la
entrega de la dote con garantia prendaria. La anticresis se crea
en Egipto; hubo aqui, como en Mesopotamia, una especie de pro-
piedad familiar inalienable, por lo que el titular de esta propiedad
solo podia ofrecer en garantia de sus obligaciones los frutos de
la finca.

En los tiempos inmediatos a la conquista de Egipto por Ale-
jandro, una vez celebrado o escrito el contrato de compraventa,
seguia un juramento de ratificacién, y la toma de posesién delante
de un Tribunal; mas tarde los contratos se hacen por escrito ante
testigos, y éstos transcribian el contrato, y ya en tiempos de Amasis
y de Dario (por el 500 a. de J. C.) se sustituye la transcripcién por
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testigos, pero se transcribia en la Secretaria del Tribunal o se en-
tregaba a un funcionario para su depésito y conservacién (8).

De los documentos literarios con alusiones a la idea de pro-
piedad tenemos, entre otros, la instruccién del visir Ptah-hotep,
del reino antiguo, a su hijo, en la que dice: «Dobla la espalda
ante tu superior, ante el inspector de palacio; después tu familia
quedara firmemente asentada en su propiedad...; si eres préspero
debes asentar tu casa y amar a tu mujer como es adecuado; 1lé-
nala el vientre; vistela; el ungiiento estd prescrito para su cuerpo;
alégrale el corazén mientras viva, porque es una aeredad prove-
chosa para su sefior.»

Un Decreto de Pepi I, de la dinastia VI.*, alude a una funda-
cion consistente en la adscripcion de bienes y trabajos para el
mantenimiento de la Piramide de un antepasado suyo de la di-
nastia IV.*, llamado Snefru; el Decreto dice: «Mi Majestad ha
dispuesto que esas dos poblaciones de Piramides queden exentas
para €l y para toda la eternidad de hacer cualquier trabajo..., de
hacer cualquier prestacién...», y seguidamente enumera las pro-
piedades y servicios que quedan exentos. El campesino elocuente,
como Si-Nuhe, fueron propietarios de tierras, y sus historias han
constituido un fondo de la literatura egipcia. Otro gran propieta-
rio fue Djefa Hapi, que tenia las tierras en Assiut: era, ademas, un
alto funcionario que estuvo al frente de una fortaleza llamada
«Las murallas de Amen-em-het el Justificado». Mandé construir
para si, en Assiut, una de las tumbas maéas importantes del reino
medio; en los textos murales figuran los contratos mortuorios, en
donde se consignan los ritos y ceremonias que habian de tributarle
los sacerdotes después de muerto, y para este culto y conserva-
cién de la tumba, dejé vinculadas las rentas de todas sus propie-
dades. Muri¢ en la fortaleza de Kerma, en la tercera catarata, y
fué enterrado en un tuamulo gigantesco, y el descubridor de este
tumulo (9) refiere que, con Djefa Hapi, fueron sepultados, previo
sacrificio, de doscientas a trescientas personas entre hombres,
mujeres y nifnos, que constituian su servidumbre. Joun A. WILSON
aclara que este sacrificio masivo se debia a la creencia de que

(8) Véase Joun A. WiLsoN, La cultura egipcia, Fondo de Cultura Econo-
mica, México-Buenos Aires, 1953.
(9) Profesor Reisner.
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los servidores personales eran propiedad del principe o sefor, y
debian acompaiiarle al otro mundo (10).

Hubo una especie de jerarquia o clases de esclavos. A medida
que aumentaban los servicios de Estado, aumentaba la demanda
de servidores, y como los naturales no proporcionaban los nece-
sarios y aptos, se les buscod entre extranjeros, y de éstos, los mas
distinguidos y habiles los dedicaron a servicios urbanos y domés-
ticos, que constituyeron los esclavos de palacio y de los nobles
y de las propiedades de los templos, y frente a ellos estaban los
rusticos o del campo.

Otro texto mortuorio del primer periodo intermedio dice asi:
<Fui un hombre del comun bien reputado, que vivio en Sus pro-
piedades, aré con sus bueyes y navegd en su navio, y no por lo
que encontré en la posesién de mi padre, €l honorable Uha.» Hom-
bre del comun y bien reputado quiere decir que fué un hombre
independiente, y constituia una frase encomiastica para dar a
entender, dice WILSON, que <hablaba con su propia boca, y traba-
jaba con sus propios brazoss.

Las cartas del anciano Heka-Nakht, encontradas en Tebas,
corresponden al tiempo de la dinastia XI1.*. Tenia propiedades en
Menfis y en el Delta; gran parte del afio lo pasaba en sus tierras
del Norte, desde donde escribia las cartas a sus hijos. En las
cartas habla de las cosechas y del arriendo de tierras. En una
carta a su hijo mayor, a quien habia dejado encargado de las
tierras de Tebas, dice: «En cuanto a la inundacién en nuestras
tierras, eres tu quien las estda cultivando. jPobres de ti y de toda
mi gente! Te haré responsable de ello. Sé muy activo en los cul-
tivos y muy cuidadoso. Vigila mis provisiones de granos, vigila
todo lo mio, porque te haré responsable a ti... Debes dar esas pro-
visiones a mis gentes mientras trabajen. Recuérdalo: haz todo
lo que puedas por mis tierras... Heti, hijo de Nakht, ha bajado
juntamente con Sinebnut a Perhaa, para cultivar dos tierras en
arriendo. Cobraran su alquiler de la tela que se ha tejido aqui.
Proclamaras que la tela es excelente. Que la lleven, y cuando
haya sido vendida en Nebesyt, que arrienden las tierras con su
producto...»

(10) J. A, WiLsoN, 0. ¢, pag. 210.
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Se ha encontrado la autobiografia de un capitan de barco que
tomo parte en las guerras contra los Hycsos; se llamaba Ahmosis,
hijo de Eben, ciudadano de El-Kab, en el Alto Egipto; este capi-
tan fué premiado con <El oro del valor»; y WiLsoN (11) nos acla-
ra que este premio era algo asi como veintiuna hectireas y media
de tierra en su propio distrito, con diecinueve esclavos.

3.—EL DERECHO EGIPCI0 EN LAS EPOCAS GRIEGA Y ROMANA,

En todos los tiempos se ha dado un doble hecho universal: la
aceptacion voluntaria por un pais de los gustos de otro; y en los
casos de invasién, el de la coexistencia del gusto de vencedores y
vencidos que, a ia larga, se refunden en uno solo de caracter na-
cional. Como ejemplos de los primeros, en el campo del Derecho
tenemos la letra de cambio y el principio de publicidad de las
transferencias inmobiliarias con m4s o menos efectos substantivos.
El ejemplo de los segundos 1o ofrecen la historia juridica de todos
los pueblos.

Egipto no pudo sustraerse a estos fenémenos; sufrié una hele-
nizacién y una romanizacién, y, como consecuencia de esas in-
fluencias extranjeras, llegé a tener un Derecho, mas que griego,
helenistico, y mas que romano, romanizado o romanico, que fué
el Derecho romano provincial. Pero tanto en el periodo griego
como en el romano, subsistié¢ al lado del Derecho de los vencedores
el encoérico o propio de los egipcios, y todos ellos, desde mediados
del siglo 111 a. de J. C., hasta también mediado el siglo v de nues-
tra Era, bajo el signo de la publicidad de las transferencias in-
mobiliarias. Sélo a partir de los tiempos de Diocleciano, comienza
a eclipsarse la publicidad, para ser sustituida por las normas ge-
nuinamente romanas.

La helenizacién de Egipto comienza con las primeras invasio-
nes de los llamados <¢pueblos del mar», y posiblemente desde los
cretenses, para alcanzar su periodo algido con Alejandro y los
primeros Lagidas, hasta la mitad del siglo 111 a. de J. C., en que
Ya aparece la institucién del Katagraphe Registro con su certifi-

(11) J. A WiLson, o. c, pag. 244.
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cado xatajoac’. A partir de esta institucion Egipto, juridicamente,
queda helenizado, y surge el Derecho helenistico o greco-egipcio.
La romanizacién comenzé virtualmente en los tiempos en que el
Senado romano, bajo la sugerencia de los tutores de Ptolomeo
Epifanes, acepta la protecciéon de este principe contra las ain-
biciones de Macedonia y de Siria. Desde este momento Roma se
va convirtiendo en la Regente de Alejandria y de Egipto. El Se-
nado romano procura .atraerse a los egipcios, y comienzan las
luchas internas de Egipto. Evergetes II tuvo que enfrentarse con
una revolucién; Ptolomeo Alejandro II cae asesinado en el Gim-
nasio por sus mismos guardias; César desembarca en Alejandria
con pretexto de proteger a Cleopatra, y con la tragica muerte de
la ultima reina Lagida, y la batalla de Accio, Roma se aduefia de
Egipto, y comienza el periodo romanizado o romanico de Egipto.

Pero lo que resulta verdaderamente interesante por las gran-
des consecuencias culturales que habia de traer a la Humanidad,
es la helenizacién de ese prodigioso pais del Nilo v de los fa-
raones.

La helenizacién comienza con los primeros contactos con los
pueblos del Mar, o pueblos del Egeo, tanto griegos como latinos (12).
Seti I luch6 con ellos entre el 1318-1301 a. de J. C.; Ramsés II
lucha en 1295; Mer-ne-Ptha, en 1230, y Ramsés III, en 1190. Inde-
pendientemente de la época cretense y de los primeros periodos
jonios, el territorio egipcio fué visitado por los griegos, de una
mnanera eficiente, en €l siglo vir a. de J. C., con ocasién de la alian-
za entre Psamético y Ciges de Lidia; después, Mileto, la gran ciu-
dad greco-asigtica, crea una factoria en el curso bajo del Nilo
Candpico; mas tarde se crean dos campamentos de mercenarios
griegos, uno en Tahpanes, para vigilar el camino de Asia, y otro
en Menfis, para proteger la capital egipcia y guardar la carretera
del Alto Egipto. A partir de la factoria de Mileto, es tan crecida
la corriente inmigratoria de griegos por el Norte o Delta, que en
aquel mismo siglo vir a. de J. C., las autoridades egipcias, para -
controlar la inmigracién, sefialaron un recinto unico para la es-

(12) C. W. Ceram, en o. c., pdg. 391, alude al «Pais del Mar» en el Golfo
pérsico, v a la dmnastia del Pais del Mar. Hubo, por tanto, remotamente, dos
significaciones diferentes de Pueblo y Pais del Mar, uno para Grecia y el otro
para Babilonia.
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tancia de griegos y asiaticos-griegos, El recinto estuvo junto a
1a ciudad de Piemro, y lleg6 a convertirse en un suburbio de di-
cha ciudad, y con el tiempo form¢ la gran ciudad griega de Naucra-
tes, que los arquedlogos modernos sitian en el actual emplaza-
miento del villorrio de Desuk, en €l banco derecho de la rama nilé-
tica de Roseta la célebre (13).

En el solar de Naucrates y en el de los campamentos de mer-
cenarios dichos, se han encontrado restos de articulos de Jonia,
Atica, Esparta, Chipre y otros centros helenisticos, 1o que eviden-
cia la verdadera importancia de aquellas inmigraciones, en épocas
tan florecientes filos6ficamente, como fueron los tiempos de los
grandes milesios Anaximandro, Anaximenes, Hecateo, Tales, y de
otros griego-asiaticos como Aleco y Safo de Lesbos, Minermo de
Esmirna, Anacreg de Tegs, ete. (14), También Solén y Platén visi-
taron la gran Universidad teologica egipcia o Colegio de Heliopo-
lis (15). El museo y bibliotecas de Egipto fueron un hervidero de
estudiosos del mundo entonces conocido. Y he aqui ahora, como
consecuencia de todo esto, €l gran acontecimiento para la Hu-
manidad.

Los griegos que no consiguieron infilirar en Egipto su concep-
cién politica de la Ciudad-Estado, supieron realizar el gran pro-
digio de crear, en colaboracién impremeditada con los egipcios,
la mas maraviliosa de las fllosofias: 1a filosofia cristiana, la que
los helénicos, en su lenguaje atico, llamarian Agia Sofia, y. que
nosotros traduciriamos, no literalmente como Santa Sabiduria,
sino como la Santa Filosofia Cristiana. En efecto; los griegos, por
su concepcién politica, falta de la idea nacionalista, no miraban
mas que su propio interés 0 el de su comunidad politica, y peor
su formacion filosofica, basada en la légica y aplicada rigurosa-

(13) Roseta esta cerca de Alejandria, hacia la playa de Levante. Alli se
encontré la famosa piedra Roseta, que contiene en jeroglifico, demético y
griego, un decreto de los sacerdotes en honor de Tolomeo Epiphanés, y que
es la que ha dado la clave para leer el jeroglifico.

(14) Véase El Antiguo Onente, D. G. HoGarT, num. 48 de Fondo de Cul-
tura Econémica, 1957.

(15) Heliépolis es la moderna ciudad de Matariah; su antigiiedad se re-
monta a la dinastia II, pero sélo suena alrededor de la dinastia IIT. Amena-
ment I, levanté alli un gran templo, que alcanzé gran prestigio en tiempos de
Ramsés TII. Este templo se dice que lleg6 a tener 12.693 personas a su servi-
cio. Alli estuvo la Universidad teoldgica. Y alli presté servicio como sacerdote
Moisés. Herodoto y Estrabon alaban la gran cultura de sus sacerdotes.
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mente incluso para lo mas sagrado, eran hombres librepensado-
res e irreligiosos. Con este caracter egoélatra entran en Egipto, y
alli se enfrentan con una formacién espiritual religiosa y con una
firme creencia en la existencia de una vida ulterior. Al raciona-
lismo griego se opuso la religiosidad egipcia, y ésta se inflama de
la fuerza persuasiva de la razon, y de este maridaje ideolédgico
nace la filosofia cristiana, de la que un judio de Tarso, formado
en aquella Universidad helenizada, San Pablo, habia de ser foco
deslumbrador.

La helenizacion juridica la evidencia un papiro del que se
infiere que las leyes de Solon fueron tenidas en cuenta para la
formacion de las leyes de Alejandria (16). El gran jurista atico,
Demetrio Falereo, estuvo en Egipto en los dias del primer faraén
tolemaico, Ptolomeo Soter, que le encargd la formacién de una
biblioteca. Este jurista fué uno de los que elaboraron el Derecho
Hipotecario de Atenas por mi referido en el trabajo ya aludido
de los Mojones del Atica.

Con Alejandro y los Tolomeos, Egipto cuenta con dos Derechos;
el propio de los egipcios ¢ tvjg '/.o’opaq vopos, €sto es, del territorio
encorico o Derecho encérico. Lo daban los reyes y las ciudades (17).
El otro Derecho era el griego. En un principio la poblacién griega
se regia por el Derecho de su propia comunidad politica o0 wohitixot
vopot; pero los faraones, mediante una sucesiva serie de gwypuppate,
especie de Decretos, unifican el Derecho, y ya no hubo mas que
un solo Derecho aplicable a toda la poblacién griega en Egipto.
Sdlo en defecto de este Derecho unificado se aplicaba como suple-
torio €l propio de la comunidad o agrupacién politica zolizevpata,
y en supuesto de colision entre griegos y egipcios, se aplicaba la
Ley del idioma en que se habia redactado el documento discutido.

Mas dentro de este Derecho griego hubo una subdivisién del
mismo por razén del territorio aplicable; asi, para Alejandria y
principales poblaciones como Naucrates y Ptolemais, se dieron
normas especiales.

(16) UrricH WILKEN, Historia de Grecia, pag. 138; traduccion de S. Fer-
nandez Ramirez, afo 1942.

(17 E. G. Tuznes, The Hibeh Papyr: part. II (Graeco-Roman-Memoris,
numero 32), London, Aegypt Exploration Soclety, 1955, pag. 197. Se esta refi-
riendo a una serie de fragmentos de papiros con reglas relativas al embargo
v a la hipoteca; y duda si esas reglas son dadas por el rey o por las leyes
de la ciudad. ‘
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En el Derecho greco-egipcio, que hizo del documento la base
de la prueba, se establecié la regla general de la publicidad re-
gistral en las transferencias inmobiliarias, tanto con fines fiscales
como juridicos; pero, como veremos mas adelante, ya en este pais
fué conocido no s6lo la diferencia de trato juridico entre partes
y terceros, sino también la doble clase de propiedad de nuestros
dias o propiedad inscrita y no inscrita (18).

En la época romana subsiste el Derecho encoérico, como lo prue-
ba el Edicto de! Pretor Flavio Sulpicio Simil, del tiempo de Au-
gusto, pues que alude, como hace observar el profesor Alvaro
D’Ors, a la ley egipcia, a efectos matrimoniales; y también en el
siglo 11 d. de J. C., hay disposiciones romanas que aluden al <oy
Atydrtiov, dando a entender que hubo una recopilacion o codifica-
cién de la ley encérica que se aplicaba a la pobiacién egipcia. La
Constitucion Antoniniana también respeté el Derecho de la Chora.
También subsistié el Derecho griego unificado; pero hay en este
punto algo poco claro, pues la literatura juridica alude a un de-
recho que soOlo se aplicaba a los naturales del pais o g¢stel y que
por eso se llamé dotwol vopa. ¢Quiere esto decir que hubo una
refundiciéon del Derecho egipcio y griego, ya que los romanos, al
ocupar Egipto, s6lo debieron apreciar una sola poblacién, la gre-
co-egipcia, ya natural del pais?

Roma también respeté la legislacion de Alejandria y ciudades
principales, Naucrates, Ptolemais y Antindpolis. Y aparte de estos
respetos, llevd a Egipto su Derecho propio para los ciudadanos ro-
manos inmigrados. Con el tiempo, el Derecho local se fué romani-
zando, ¥y el romano se fué helenizando; la institucién de la Bi-
blioteke ekteseon, Bifhwbiny iyxthcewv, era obra de la influencia
del Katagraphe.

Surgi6é por el Edicto de Mettus Rufo y Servio Sulpicio. Roma
di6 muchas leyes fiscales de trascendencia civil; y aun no siendo
Egipto provincia romana, se aplicé por Roma los Senado-consul-
tos. Y toda esta amalgama de disposiciones constituyeron el lla-
mado Derecho Romano Provincial de Egipto.

(18) Para el estudio del Derecho privado: Frirz, Pringsheim the Greek law
of Sale, Weimar. H. Bohlans Nacjfolger, 1950. Y Erwin Semi, Plolemdische
Rechtchichte, Erlangen, 1947. Es un curso de historia del Derecho Lagida.
Expone las fuentes del Derecho tolemaico y un estudio de las personas, bie-
nes, documentos, obligaciones y Derecho de familia.
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Mediado el siglo 1v de nuestra Era, desaparece el régimen de
publicidad, y se aplica el netamente romano.

4 —1.0S IDIOMAS HABLADOS Y ESCRITOS.

Desde Alejandro y durante el tiempo de los Tolomeos, Egipto
cuenta con dos idiomas: el griego y el demdtico. Después, cuando
Roma invade este territorio, son tres los idiomas que se usan en
Egipto: el griego para lo oficial-civil; el latin para lo militar; y
el demético para el uso corriente.

Los griegos llevaron su escritura a Egipto, como Roma llevé
el alfabeto latino. Egipto tuvo, como propias, varias clases de es-
critura: la jeroglifica, la hieratica, la demotica y €l copto.

La jeroglifica parece que tuvo su origen en Mesopotamia, de
donde Egipto la importé y adapté a su lenguaje. Consistia en
figuras o ideogramas que se esculpian en piedra o grababan en
ostrakas; pero esto requeria gran paciencia y se verificaba con
cuidado y bien. Fué patrimonio de la clase privilegiada egipcia o
sacerdotal. Cuando aparece el papiro como materia adecuada
para la escritura, aquellos ideogramas se hacen mas cursivos, €s
decir, menos trabajados o perfectos, hasta el extremo que la figura
o ideograma se convierte en un garabato o signo convencional,
y surge la escritura hieratica o de los templos y sacerdotes. La
. cultura se iba extendiendo a otras clases sociales, las que no sélo
hicieron mas cursivo el hieratico, sino que afiadieron unos signos
que representaban silabas y voces, y nace con ello un verdadero
alfabeto, y con él la escritura demotica. Mas al introducirse en Egip-
to el griego, los egipcios comenzaron a escribir su propio idioma
en caracteres griegos, y se observa que faltan siete signos para
siete voces demoéticas que no posee el griego. Esos signos fueron
sacados del demoético'y agregado al griego, y se formoé el copto,
escritura ésta que ha llegado a nuestros dias por conducto de los
cristianos egipcios.

La escritura jeroglifica fué un misterio hasta que en el si-
glo xvir KIRCHER, en su Lingua aegiptiaca restituta, comenzéd a
descifrar algunos jeroglificos sobre la base de que el copto y el
jeroglifico tenian intima conexiéon. Pero en 1799, cuando Napoledn
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ocupa Egipto, uno de sus capitanes llamado Boussard encontré
en Roseta una piedra que contenia tres inscripciones en tres es-
crituras diferentes: jeroglifico, demoético y griego. Las tres ins-
cripciones fueron estudiadas por egiptologos, que comprobaron gue
las tres respondian a un mismo texto, y que ese texto era un De-
creto de Tolomeo V Epifanes, del afio 196 a. de J. C.

SILVESTRE DE SACY observé que en la inscripcion demotica figu-
raba la palabra Tolomeo; THomAs YouNG descubre que ese mismo
nombre se encuentra en un cartucho o cartela de la inscripciéon
jeroglifica; y Champolion descubre que esas cartelas o recuadros
de los jeroglificos sélo contienen nombres de reyes; y de deduccion
en deduccién llegé a descifrar el contenido de los jeroglificos y a
saber leerlos.

La escritura jeroglifica dur6 hasta el 391 d. de J. C., en que Teo-
dosio, con el fin de hacer que prevalezca el cristianismo como uni-
ca religion, cierra todos los templos egipcios.

5.—L0S DOCUMENTOS.

Asi como Roma basd la prueba en las declaraciones de testi-
gos, los pueblos orientales la basaron en el documento escrito; de
aqui la gran importancia y variedad del documento en el Egipto
greco-romano.

Por razén de las dos razas y de sus respectivos idiomas, hubo
documentos redactados en demo6tico y en griego. El griego era el
idioma oficial, y casi todos los contratos solian documentarse en
términos griegos, sin que por elln dejara de haher hastantes re-
dactados en el demotico; esto explica la gran variedad de docu-
mentos griegos que diremos seguidamente.

Arvaro D’ORrs, en su obra ya citada Introduccion al estudio de
los documentos del Egipto romiano, nos dice a este propésito, que,
salve muy contados negocios, como la compraventa con arras, el
préstamo jurado, todos los demas, o una mayoria se consignaban en
documento; y agrega que, tanto el demético como el griego, se cla-
sificaban en publicos y privados, segiun interviniese o no el agord-
nome, o funcionario; y que también tanto uno como otros, desde el
punto de vista de su redaccién, se clasificaban en subjetivos y objeti-
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vos, segun figurasen los interesados en primera o tercera persona.

El documento demoético privado relativo a la transferencia de
inmuebles y esclavos, tenia las siguientes caracteristicas: se re-
dactaba en forma objetiva, si bien las manifestaciones de los in-
teresados se consignaban en primera persona; solian ser alogra-
phos y redactados o por los sacerdotes, o por sus delegados, llama-
dos nomographos, vopeypdpoes, y €n los ultimos tiempos por escribas
particulares; llevaban al principio la fecha; intervenian dieciséis
testigos, y ni éstos ni los interesados flrmaban, sino que ponian
sus sellos, con lo que el contrato quedaba perfeccionado.

Estos documentos, redactados o entregados al agordnome, se
convertian en documentos publicos.

Documentos privados griegos fueron: los singraphe (ouiypagy),
llamados también examartyros (eEapdptopog), por el numero de seis
testigos; el cheirographon (Zewdypagov); €l hypomnema (imépvepa);
el hypographe o subscriptio (vroypagt?); ¥ 10S apégraphes (axvypagy,).

Documentos publicos griegos o demosios Chrematismos (S#pe-
owg ypepatiapde) fueron: los agoranémicos o notariales; la syncho-
resis (ovyywpnowg); €l diagraphe trapezes (Swypaoy tpameZns); v los
apographe (drojaugt).

Ademas de estos documentos de caricter contractual, habia, en-
tre otros, los siguientes relacionados con la funcién notarial y re-.
gistral: las copias de los documentos agoranémicos y de los ban-
queros, llamadas antigraphon (avtiypagev) y ekdosima (éxbdéoipa);
el diekboié bancario (3exfoly); el katagraphe o certificado regis-
tral (xataypag¥); el metepigraphe (petemijpawn); €l prostagma
(rpootaypa), ¥, €l programa (mpdypepa).

Documentos griegos privados.

La Syngraphe o examarturos (ovyypaws tEapdptupec). La pala-
bra syngraphe tenia un sentido lato por el que se expresaba todo
documento que contuviera una convencién u homologia (opeheyia),
que redactada en subjetivo se escribia homologo (opoloym), ¥ en
objetivo homologuei (épokoyei). En sentido estricto se empleaba
para significar el documento privado de forma subjetiva, en que
intervenian seis testigos; no firmaban, sino que ponian sus sellos

-y sus nombres al final del documento. La nota caracteristica de
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estos documentos es que, el primer testigo era el depositario del do-
cumento y por eso se le llamaba singraphophyle (ouyipagogbiak).

El Cheirographon (Zewojpagov). Era una especie de carta en
sentido subjetivo. Si el acto que contenia era unilateral, su férmu-
-la era la de Fulano a Zutano; si era bilateral, llevaba la doble salu-
tacién de Fulano y Zutano saludan a los demas; y seguian inmedia-
tamente expresando: Nosotros convenimos...

Formula unilateral: ¢ geiva T 3eive,

Formula bilateral: ¢ Seiva xal ¢ Seiva dhhhotg yaipers. ‘Opokoyospey
alhhote #-T-A.

Por lo regular, ni llevaba firma alguna ni tampoco comparecian
testigos.

El1 hypomnema (smduwvrua). Era una instancia o solicitud diri-
gida a una persona superior proponiéndole la celebracién de un
contrato. Se utilizé principalmente en la peticién de fincas en arren-
damiento; pero se utilizaba para otros fines como, por ejemplo, 1as
peticiones judiciales; el papiro de T. Reekmans y E. Van’t Dack, de
la Biblioteca Boldéene, de Oxford, es un hypomnema del siglo 11
antes de J. C., suscrito por Horus, oriundo de Sentrothis, dirigido
al estratega que lleva el titulo pomposo de archisomatophilax
(dpyioopatopidal), pidiendo que obligue a la vendedora a realizar
el registro de las adquisiciones no inscritas y que ahora é1 com-
praba (19).

Cuando se empleaba como oferta de contrato al arrendador, se
encabezaba con el nombre del destinatario en dativo, seguido del
nombre del solicitante en genitivo, y precedido de la preposicion
Rapd T Jeivt ... mapd tod dzives. A Fulano ...... de Zutano.

La hypographe o suscripcio (omoypagy)- Era como una posdata
al documento ya redactado, o como una nota puesta a continua-
cién del mismo. A veces era un agregado al documento anterior,
es decir, era un documento independiente del primero, pero ligado
a él. Madame HusSELMAN nos dice que esta hypographe o suscripcio
independiente solia hacerse ya en presencia del notario, quien to-
maba la filiacién de las partes y la fecha, y luego extendia el ver-
dadero contrato (20). Sin embargo, la regla general fué la cualidad

(19) «Chronique d’Egypten, num,. 51 janvier 1951.

(20) Papiri fron Tebtum, part. II (Michigan Papiri, vol. V), Ann Arbor
University of Michigan Press, London, 1944, segun «Chronique d’Egypte», nu-
mero 44, 1947.
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de posterior al contrato, extendida o no en el mismo documento;
su contenido era un extracto del contrato anterior y la confirma-
ciéon o aclaracioén. Si el hypographe se hacia ante notario, se ar-
chivaba también y entraba a formar los tomos reunidos o tdpot
supruhArotot.

El papiro num. 7.164, de la Fundacién egiptolégica Reina Eli-
zabet, es un hypographe o suscripcio puesta en un diekbolé o do-
cumento bancario de que hablaremos con ocasiéon de la Banca;
es independiente y complementario de otro documento anterior;
se refiere a la venta de una esclava, realizada en documento an-
terior por Aurelia, habitante en el barrio sudeste de Hermopolis la
Grande. Por la diekbolé bancaria se acreditaba el depdsito del
precio hecho por €l comprador y el pago efectuado por la Banca,
y por el hypographe, la. vendedora, bajo la forma subjetiva de yo
he seguido la diekbolé, reconoce el pago bancario, vy declara que
con él ha recibido el precio de venta de la esclava.

Apographe (amoypagy). Eran declaraciones hechas por un par-
ticular a una autoridad o funcionario fiscal. Un papiro contiene
un apographe dirigido al estratega exponiendo que a causa de la
inundacién no puede pagar los impuestos que gravan sus tierras.
En otro, el interesado se dirige al tamiai (tapiai) de Alejandria
encargado del impuesto de ventas, para satisfacer el mismo. Otro,
el 1.325, editado por ANGELLO SEGRE en «Stude Bonfantes, 111,
1930 (21), correspondiente al afio 176 d. de J. C., es un apographe
de tierras hereditarias hecha al registro o Bibliotheke ekteseon
de Heracleopolite; va acompafiada de un testamento como titulo
justificativo de la adquisicién de las tierras.

Documentos piublicos o demosios Chrematismos (dnposiot ¥07RaTIoe).

El agoranémico o notarial. El mas importante y frecuente de
los documentos publicos es el agoranémico, redactados o autoriza-
dos por el agordnome y el grapheion, o notarios de distrito y de
aldea.

P. M. MEYER, en Juristische Papyri (22), sefiala el modelo de

(21) VITORIO BARBOLETTI, Papiri greci et latini de Firenze, vol. XIIL
(22) Ciag, 88-89, cita a Wror en Registration of Conveyances in Ptolemaic
Egypt, «Aegyptesy, 1948 XXVIIIL.
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estos documentos. Tenian estilo objetivo; comenzaban con la fe-
cha, lugar y notario autorizante. Estilo del documento: ... (fe-
cha); en la ciudad de ... (polei = x¢her), éni dyopavipon (ante—el nom-
bre del notario—agordnomo); y si se efectuaba en una aldea, ante
el grapheion, la férmula era: dg tob ypageion (por medio del
propheion).

La synchoresis (aiyyopnate). Era €l documento publico exten-
dido y autorizado por funcionarios de Alejandria que tenian a la
vez la funcion judicial y notarial.

La synchoresis tomaba la forma de una transaccién judicial
entre las partes. FrRITZ PrINGSHEIM (23) sustenta la teoria de que el
contrato en general tiene como origen o precedente la transaccién
de las discusiones entre partes; discusién que tenia su nacimiento
en una obligacion planteada ante el Juez, que terminaba con el re-
conocimiento por parte del obligado de la obligacion. La synchore-
sis es este mismo proceso, pero fingido, especie de in jure cessio
romana.

Se redactaba en objetivo: cuyywpel... @ deivt lepetapydtuucti Tapd Ta)
Betvag xat Tapd Tov dewvog. Toyywpel que quiere decir: Conviene... con
Fulano, sagrado Archidikastés, de la parte de tal ... y de tal ...
Conviene... Al final de la transaccion se ponia la palabra dZtedpey
que quiere decir: estamos de acuerdo. Y en vista de todo ello, el
Tuncionario, ya el juez o el katalogueion (zatahoyeiov), extendia el
documento.

El papiro num. 25.817, de la Coleccién del Archiduque Rainer,
estudiado por Hans LEwaL (24), es una synchoresis redactada por
el Archidikastés Diodotos, del reinado de Commodo; es una com-
praventa de esclavo; el comprador ¢s Afrodissic de Didimo, hijo
de Heron (A:opr,octo'oc; Atdupou 05 ‘Hpwves); esta representado en
la synchoresis por Apolénides, representante judicial de los ausen-
tes, que dice haber efectuado €l pago del precio por cuenta de
Afrodissio; el vendedor dice que vende; se hace una descripcién
exacta del esclavo; se consigna el recibo del precio; y se pone una
clausula, garantia de que el comprador no sera molestado en la po-
sesién,

(23) The Greck law of Sale, Weimar, H. Béhlans Nachfolger, 1950.
(24) Eine Synchorcsis am der Zeit des Commodus Papyrus Rainer G.,
28.817, Napoles, 1952.

22
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La synchoresis mas tardia que se conoce es una de principios
del siglo 111 de nuestra Era (25).

Diagraphe trapezes (Swpash tpawetys). Era el documento auto-
rizado por el banquero o trapezes wpanelne; esta palabra significa
el que estd detras de una mesa o banco; la Banca estuvo naciona-
lizada o monopolizada, y por eso el banquero tenia la considera-
cion de funcionario; daba fe del acto en que intervenia, con lo
que en realidad tenia la funcién notarial.

El diagraphe trapezes comenzaba con el nombre del banquero
y la fecha con la férmula %w tijc t¢ Beivog Tpdn e&ng = por medio
de tal banquero, en tal fecha; luego el nombre de los interesados:
6 Sewva T Seive = Fulano a Mengano.

Estos documentos generalmente eran complementarios de otros
anteriores de compra y préstamo generalmente, y de o6rdenes ju-
diciales. Sin embargo, ya en época romana, adquieren autonomia
o la categoria de verdaderos contratos, por lo que a mas de las
circunstancias antes dichas con la referencia al contrato princi-
pal o al acto antecedente, consignaban las clausulas propias del
contrato realizado.

Mas extenso tratamos este punto al hablar de la Banca y del
banquero.

Documentos librados por funcionarios y autoridades.

Entre éstos figuran las coplas de los agorandémicos y de los
banqueros de que hablaremos al referirnos a la funcién notarial
y la Notaria; el diekbolé (SiexPols), de que hablaremos al referir-
nos a la Banca; del katagraphe (Kataypagt), 0 certificado del Re-
gistro, de que extensamente nos ocupamos en capitulo aparte; la
metepigraphe (petenmtypagn), al hablar del Registro de transferen-
cias; y, ademas, entre estos documentos figuran los prostagma
(mpdataypa), programa (mpéypupna) ¥ €l apographe (dxoqpaey).

Prostagma (wpsotaypa) era toda orden emanada de una autori-
dad o funcionario a sus subordinados, ¢ de una divinidad a sus
fieles, o del rey a sus subditos.

(25) The Oxyrhynchus Papiri (part. XIX, London, 1948), rescensién de
«Chronique d’Egypte», 1949, num 2.236.
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Programa (rpojpappa) era una especie de edicto o de publici-
dad de un acto o contrato por medio de avisos y carteles.

Los documentos en la época romana.

En esta época subsiste el documento greco-egipcio y ademas
el romano para los ciudadanos que realizaban la contratacién con
sujecién a su jus civile. Estos documentos los redactaban los ia-
bellionis o nomikoi Romaikoi (vopixot), que no eran funciona-
rios, sino técnicos. La forma tipica fué el documento privado o
testatic, es decir, testimonio o prueba escrita, redactado en forma
objetiva, y en que los testigos ponian sus sellos sobre el cierre del
documento y consignaban sus nombres (26).

6.—LA FUNCION NOTARIAL Y LA NOTARIA. EL «ANAGRAPHE>».

La funcién notarial estuvo desempefada, tanto en perfodo to-
lemaico como romano, por el Archidikastés, el trapezes, el agord-
nome y €l grapheion.

Con la helenizacién, Egipto tuvo una legislacion privilegiada
para Alejandria por razén de ser la mas principal de las ciudades
griegas; también otras ciudades griegas, como Naukrates y Pto-
lemais, y mas tardiamente la romana Antinépolis, tuvieron también
régimen especial, pero mis modesto que €l de Alejandria. Al lado de
ésta hubo la legislacién de la Chora o territorio propiamente
egipcio.

El Archidikastés.

El Archidikastés (apydixaatyc) €n época tolemaica era un Ma-
gistrado de Alejandria con funcién notarial; en época romana su
jurisdiccién abarcaba toda la Chora; era también director de los
archivos de Alejandria; estos archivos se llamaban Biblioteca
Adriana y Biblioteca Nanaio. Al Archidikastés se dirigian las soli-
citudes y apographes para el archivo y registro de documentos, con
1o que parece que también tenia funcién registral.

(26) Pars estudio del documento egipcio greco-romano, véase V. ERwin,
Seid! Ptolemdische Rechtsgeschicht, Erlangen, 1947.
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La literatura papirolégica recoge la siguiente frase: ApyItrusTIS
t2pug xat apyW0KacTAG %al TPoaty EMmpikela TY YPRRaTIOTdY xal oY Ahhwv
xprtipuoy, que quiere decir: Archidikastés sagrado y Archidikastés
también en la direccion de los tribunales de negocios y de los
demas tribunales de justicia. De esta frase se ve que el Archidi-
kastés tenia una intervencién en los negocios y otra en la admi-
nistraciéon de Justicia.

El trapezes, o banquero.

La organizacion econdémica del Egipto tolemaico y romano se
basaba en fuertes impuestos sobre la tierra y otros sobre personas
y ventas; ademéds, tenia grandes ingresos por rentas de tierras
dadas en arriendo, ya voluntario o forzoso. Para la percepcién de
estos ingresos organizé la Banca con caracter oficial la Bactkixal
wpanebor, 0 Banca Real. En algunos casos se arrendaba esta fun-
ciéon bancaria a particulares, y, por tanto, hubo junto a la oficial
otra Banca privada o particular. La Banca estuvo nacionalizada
o0 monopolizada al menos en Egipto. Consecuencia de esa nacio-
nalizacion fué el que los banqueros tuvieran la consideracién de
funcionarios publicos.

Una de las mas frecuentes operaciones de la Banca fué la de‘
recibir cantidades para el pago de las ventas y efectividad de los
préstamos; con esto venia a ser la ejecutora de negocios juridicos;
muchas de las operaciones bancarias tenian un precedente causal
que se reflejaba en la operacion (27). Con el tiempo, los intere-
sados en los negocios juridicos, en vez de acudir al agoranome, se
personaban en la Banca, y en ella, a presencia del banquero, se
extendia el documento contractual correspondiente seguido de las
operaciones bancarias. Estos contratos son los diagraphé trapezes
(Sraypaon tparelys) o documentos de Banca. También estos ban-
queros enviaban las copias al registro de transferencias de pro-
piedad.

En las ejecuciones fiscales, como en las hipotecarias, los pagos
se hacian por medio de la Banca y a virtud de o6rdenes de los

(2D Para-estudio de Banco y banqueros, véase M. I. DesvemNois, fascicu-
lo 23 del Boletin de la Sociedad Arquelogica de Alejandria, ¢«Banques et ban-
quiers dans I'Egypte ancienne, sous les Tolomées et 1a domination romains.
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tribunales. ULricH WILKEN estudia una serie de estos papiros que
son oOrdenes de pago en virtud de adjudicaciones de inmuebles 2al
Estado; entre ellos figuran los numeros 218-220, recogidos en fas-
ciculo III, tomo II de «U. P. C.». El 218 es una orden dirigida por el
vice-Thebarke Dionysios al banquero Heracleides, por €l precio
de una tierra calificada de colina, que fué comprada por Ailourus
al Tesoro Real; el 219 es un diagraphe que el mismo vice-Thebarke
dirige al mismo banduero, pidiéndole que cobre 1.000 dracmas, que
es el precio de un Asalerion, especie de capilla, en Inmuthes, que
dos egipcios propietarios de ella, por ocupacién de compra, ven-
dian a otra persona; y el 220 es una syngraphe de Dionysios al ban-
quero Herdclides, para que cobre un talento 2.000 dracmas, que ha
de pagar el adjudicatario de una parcela sin duefio y apropiada
por ¢l Estado.

La relacion entre la Banca y los encargados de las ejecuciones
fiscales era grande, pero a veces con un funcionamiento irregu-
lar, como lo evidencia el papiro 169 de la Universidad de Ham-
burgo. Como consecuencia de no tener noticia oportuna del pago
de descubiertos, los recaudadores iniciaban las ejecuciones contra
los aparentes deudores; mas como éstos habian pagado, protes-
taban de la ejecucién e incluso se quejaban a las autoridades de
la conducta de los recaudadores. Por eso, uno de estos recauda-
dores acude en queja al encargado de la Banca de un ferritorio
o distrito rogandole que ordene a los banqueros de su demarcaciéon
que notifiquen oportunamente los pagos de descubiertos para evi-
tar injustos procedimientos. Segin el papiro, un telonés (zehwwyc)
o recaudador, se dirige al banquero Nicanor, de la Banca Real de
Ochyrincus (Basiuey tparefa Oyuporoug), pidiéndole recuerde a los
banqueros (toig zuz¢ tomev)—a los del territorio—encargados de
recibir el pago de impuestos, la obligacién de enviarles copias
(rat’ dvdpa v netatoTwv), €S decir, por cada hombre caido en deu-
da, ya en vista de los balances de sus libros o de los pagos
recibidos, pues por no hacerse asi iniciaban apremios y los con-
tribuyentes les demandaban a ellos ante el ecéonomo Ammo-
nius (28).

(28) Grieehische Papyri der Hamburgerstaaks und Universitats Bibliothek
Miteinigen Stiicken ans der Sammlung Hugo Ibschen. Herausgegeben von
Seminar fin Klassishe Philologue de Universitat Hamburg. nam. 169.
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El banquero llevaba un libro de operaciones bancarias propia-
mente dicho, esto es, de entradas y salidas, con expresién de las
causas que las motivaban. Las copias o certificados de las opera-
ciones consignadas en este libro servian para probar los ingresos
y pagos hechos por las partes interesadas. Esa copia o certificado
se llamaba diekbolé (Siexfory}). Tenia la forma de diagraphai
trapezites (Dwjpugpul tpamefityc), es decir, era un documento ban-
cario. Pero como esta operacién bancaria tenia que haberse reali-
zado en vista de alguna negociacién anterior, si ésta era un prés-
tamo o' una venta, por ejemplo, habia que expresarse la causa
juridica. Por eso, WoLF dice en su articulo citado que esa expresién
de causa solia hacerse refiriéndose al syngraphe o documento pre-
cedente. En efecto, asi resulta de la férmula que empleaba el ban-
quero Paniscus: ov ai jerviat Gedflovtat 36 The mpoxeyiane Iuy(pagis,
que se puede traducir asi: los vecinos (ystwviat se traduce por
los vecinos o los que estan cercanos; ¢y no querria decirse con
tal palabra los cercanos por el contrato, es decir, los intere-
sados?) deben manifestar 550 dracmas, segun la syngraphe, esto es,
segiin el documento celebrado.

Como Worr, también los editores del papiro Tebtunis 389 con-
sideran que la diekbolé estuvo siempre precedida de un negocio;
pero, sin embargo, del papiro Grause 5 y papiro Giessen 32, se in-
fiere lo contrario, es decir, que la diekbolé es un documento auto-
nomo o independiente. Pero lo cierto es que la diekbolé siempre
acusa un precedente causal como el depésito, la compraventa, el
préstamo, etc., como lo demuestra el papiro Brux. E. 7.164 (29).

El agordanome o notario.

El agordnome cra el funcionario encargado de redactar o auto-
rizar los documentos relatives a negocios juridicos; por eso, sus
documentos reciben el nombre de documentos publicos (onposiot
yprpatiopet). El cargo aparece en época tolemaica, por el afio 265
antes de J. C., si bien, segun dicen los papirdlogos, su verdadera
funcién notarial no comienza hasta la primera mitad del siglo 1x
antes de J. C.

(29) Sobre el diekbolé puede verse el papiro Tebtuni, 389, 3, como: L. Mitteis
Grund, pag. 70; P. M. Meyer, Juv. Pap. pag. 96; Ulrich Wilken, Archir.
VIIT, 1927.
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El agordanome, 1o mismo que el Archidikastés, tuvo funcion no-
tarial y registral en la época tolemaica. Asi lo apunta WorLF en la
pagina 40 del articulo ya aludido. En la época romana, fué cargo
litiirgico u obligatorio. El territorio de 1a Chora se dividia adminis-
trativamente en los siguientes distritos territoriales, por orden de
su importancia: nomo, meris, nomarkia, toparkia, y pueblo o vi-
1la (30). El1 agordnome residia en la capital del nomo, y tenia com-
petencia en todo el territorio. Tenia obligacién, con fines de pu-
blicidad, de llevar el anagraphe o registro de sus documentos, y
de enviar el eiromenon o rollo de copias de escrituras al registro.
El cargo desaparece en el siglo 1v, en que Egipto queda tofalmente
romanizado y entra en funciones la practica del fabellionis.

El grapheion o notario rural o ayudante de Notaria.

El agoranome residia en el momio, y en las -aldeas habia
una especie de subordinado del agordanome, llamado grapheion
(Tpa:?dov), que efectuaba la funciéon notarial. En algunos papiros
aparece €l nombre de nomographo (vopeypdwoc), éste, en los pri-
meros tiempos tolemaicos era el escribiente de los sacerdotes en
la redaccion de documentos; y ya desde la aparicion del agoranome,
el nomographo ejerce la misma funcién del grapheion o notario
de aldea. Asi se infiere de unos papiros de Tebtuni de los afios
7 a 56 d. de J. C. (31).

Erinor MurLeET Husserman, al hablar de la Notaria (grapheion
tiene la doble significacién de ayudante de notario o notario rural,
¥ la de Notaria o despacho del notario), a 1la que designa con 1a
palabra grapheion, dice que tal oficina no era sélo un depésito de
documentos, sino también un despacho donde toda clase de do-
cumentos podian ser llevados por medio del gramatikon (ypappoteds
ypappatixdc), palabra esta que significa escribano, con lo que pa-
rece verosimil que los gramaitikon fuesen los auxiliares de Nota-
rias (32).

(30) «Chronique d&’Egypte», num. 53, 1952.

(31) ArTHUR E. R. Boak, en Papyri from Tettunis, part. II (Coleccion
Michigan, vol. V), Ann Arbor University of Michigan Press, London, 1944,

(32) Los papiros a que alude Md. Husselman estan recogidos en el papiro Mi-
chigan con los nums. 121, 123-126, 128 V, 323 T, 238, 240, 241.
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La Notarfa y su técnica.

El despacho u oficina de la Notaria, al menos durante la época
romana en que existié (la institucion del grapheion duré hasta
mediado el siglo 1v de nuestra Era) se llamaba grapheion, toman-
do la palabra del de su encargado en las aldeas o grapheion. En
estas oficinas habia, a mas del agordnome o del grapheion, varios
escribas, posiblemente los gramatikon ya aludidos, que redactaban
0 extendian el documento en el papel que les suministraba el
jefe.

ELIiNOR MULLET HUSSELMAN, con ocasion del estudio de los papiros
de Tebtuni ya aludidos (33), refiere que el documento publico se
extendia en el grapheion; que alli se archivaban los documentos
que autorizaba el agordnome y los demas que le llevaban los intere-
sados; que a su frente estaba un hombre y un asistente y varios
empleados en calidad de escribas de griego y de egipcio. Y sigue
exponiendo esta egipt6loga que sobre <la base de informes suminis-
trados por las partes interesadas, uno de los escribas empleados
en el despacho extendia el acto sobre el papiro suministrado por
el grapheion. Las partes—sigue diciendo—afiadian sus suscripclo-
nes, que ellas mismas podian escribir o hacer escribir por un es-
criba. Las suscripciones complementarias eran dejadas en el gra-
pheion con el ejemplar unico del documento completo, para que
el cuerpo del contrato pudiera ser afiadido en seguida al sitio que
le habia sido reservado. Los interesados podian obtener sus ejem-
plares ulteriormente, una vez que los documentos estuvieren com-
pletos; éstos son los ekdosimas (éxddowpa), remitidos a las partes
y que llevaban sus suscripciones auténticass. Las copias se llaman
antigraphon (dvtiypasoy).

Con esta descripciéon tan clara del funcionamiento bien se
aprecia que, a pesar de los miles de aifios transcurridos desde en-
tonces a nuestros dias, no ha variado en su esencia el funciona-
miento de un despacho de Notaria.

De la ensefianza de HUSSELMAN se viene en conocimiento que
el ekdosima es una copia remitida o entregada a los interesados,
respondiendo este sentido al gramatical de la palabra.

(33) Véanse notas 31 y 32.
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Nos aclara esta autora que los hypographe o suscripcio inde-
pendientes del contrato eran una repeticién del cuerpo del contrato
hecho en primera persona en vez de tercera, y que se hacian en
presencia del notario, que afiadia al margen la filiacién de los in-
teresados, la fecha y el cuerpo del contrato.

En los ultimos tiempos de la época tolemaica y primeros de
la romana las reglas juridicas de los agordnomes se desprenden
de esa serie de papiros del grapheion de Tebtunis, tan repetidos,
de los trabajos de WiLKEN en «U. P. Z.», 1, pags. 596 y sigs., y el
trabajo de ANGELLO SEGRE, publicado en <Aegyptus», VII, 1926, pa-
ginas 97 y sigs. Segun estas fuentes, el agordnome archivaba en
su despacho los originales de sus documentos; los agrupaba for-
mando tomos o tomoi synkolesimoi (ot sujrohhvoyey) hacian listas
de los documentes por su orden cronolégico, con notas relativas
al tipo de contratos, nombres de las partes, convenio y objeto del
convenio, y derechps. Estas listas, extractos o registros se hacian
no sélo con fines de abreviar tiempo en la busqueda del docu-
mento, sino con los de publicidad, y constituian el llamado anagra-
phe de que nos ocuparemos seguidamente.

Los agordnomes sacaban copias del anagraphe, no ya para los
interesados, sino para remitirlas al regisiro de transferencias de la
tierra. Con esas copias hacian rollos atados, y de ahi su nombre
de eiromenon (eipcpeva). Cuando el registrador recibia el eirome-
non, podia expedir copias de los documentos o extractos de docu-
mentos en él comprendidos para entregarios a los interesados.

El anagraphe.

Seglin ANGELLO SEGRE, en el siglo 11 a. de J. C., los agordnomos
enchorichos llevaban un registro de sus contratos, en donde ex-
tendian asientos iguales ¢ casi iguales a los documentos por ellos
autorizados o incorporados a su oficina (34). De todos los documen-
tos de la Notaria se hacia una especie de registro o lista, con
indicaciones relativas al tipo de contrato, contenido, valor y nom-
bre de las partes. Estas listas probablemente servian para facilitar

(34) «Aegyptus», X, f. 213,
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la busqueda, y también, segun WoLF (35), para todas las cuestiones-
judiciales ante los tribunales griegos. A estas listas de extractos de
documentos de la Notaria las llama madame HuSSELMAN (36) indi-
ces. Y, en efecto, no debi6 ser otra cosa, pues que en ellas sélo se con-
signaban los datos particulares que individualizaban el contrato, y
respecto de los restantes datos comunes a todos los contratos se
empleaba la féormula <« dhha daxchouflog = de acuerdo con el resto.
Esta idea de indice se corrobora con una serie de papiros referidos
por madame HUSSELMAN, ARTHUR E. R. Boak y WiLriam F. EDGER-
TON (37). Estos papiros se refleren a la Notaria del grapheion de
Tebtunis, y aunque todos ellos son ya de época romana, sin em-
bargo, son de los afios en que todavia regia el katagraphe y no la
Bibliotheke ekteseon. El num. 237 (Inv. 654) es un registro o lista
que comprende los cuatro primeros meses del afioc 7 de Claudio
0 46 d. de J. C.; el num. 238 (Inv. 968) es un indice de los meses
que van del 29 de agosto al 26 de diciembre del 46, y contiene
239 contratos; el num. 241 (Inv. 946, verso) es un eiromenon, €s
decir, rollo de documentos, del afio 16, de los que en época de la
Bibliotheke se enviaba a esta oficina.

Pero a pesar de todo esto, no resulta muy evidente que el ana-
graphe sean estos indices notariales, pues a veces parece que ana-
graphe y katagraphe son la misma cosa. El katagraphe, como se
dira mas adelante, es el registro de transferencias de ventas o de
propiedades con fines de publicidad, de conocer quién era el auten-
ticado para disponer y con fines de recaudar el impuesto fiscal de
ventas. La confusién de anagraphe y katagraphe surge, por ejem-
plo, del 1.316 Papiri greci et latini, vol. XIII, del afio 125 a. de J. C,,
estudiado por ViTTorR1I0 BARTOLETTI; Se dice de este papiro que es una
peticion de anagraphe a favor del actual poseedor respecto de una
tierra cedida por su ocupante.

Induce también a la confusién el que a esta lista o extractos
de documentos se le llamoé dvaypaph copfehaiov, que es tanto como
decir registro de documentos, pues anagraphe significa inscripciéon
o transcripcién, y symbolaion es palabra que alude a los contra-
tos. El hecho de que anagraphe y katagraphe lo llevaban los ago-

(35) Art. c., pag. 59,
(36) Ann Arbor University of Michigan Press, London, 1944.
(37) Véase pag. 46.
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ranomos, y de que SEGRE diga que el agordnomo redactaba los do-
cumentos y los registraba, es otro dato para llevar la duda al
animo. Y, en fin, cuando WILKEN, basandose en el papiro Par 65
(¢U. P. Z.», 1, pag. 596, H), entiende que en el 146 a. de J. C. hubo
una reforma del anagraphe de actos demoticos, sale WorLr a au-
mentar la confusion, pues dice que tal reforma no se referia scla-
mente al anagraphe, sino a la redaccion de documentos y al re-
gistro de los agordnomos (38), sefialando nuevos estilos y normas,
¥y que el katagraphe es independiente de la Notaria y de la funcion
notarial.

La gran autoridad de don Arvaro D’Ors parece enfocarse en
el sentido de que anagraphe es una transcripcion publica con fines
de comprobacion y para facilitar informes (pag. 96 de 0. ¢.), en
tanto que el kaiagraphe es ia inscripcion del titulc de enajena-
cion (39). Indica que el encargado del registro era el grapheion
cuyo nombre figuraba en las notas expresivas del despacho del do-
cumento, que tenia la siguiente formula: estd inscrito por medio
del grapheion en ... (lugar) = avayérpantat dtd 105 €v... YPABGELLL.

7.—L0s NEGOCIOS JURIDICOS.

La gran variedad de negocios juridicos que muestran los pa-
piros evidencian el gran progreso juridico del Egipto tolemaico y
romano. Pero los principales negocios fueron el arrendamiento y
la compraventa, a los que dedicaremos mas atencién. Como mues-
tra de esa gran variedad a que aludimos resefiamos a continuacion
la dote, la donacion, herencias, mandato, depésito, préstamo, so-
ciedad, etc.

Dote.

El caso que recogemos es de constitucién indirecta de dote
hecha por el padre del novio a la novia. El padre finge ser deudor
de la novia, y en garantia de la deuda constituye hipoteca a favor

(38) Pag. 38, art. c.
(39) O. c, pags. 41 y 109.
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de aquélla; y la novia da en arriendo a los padres del novio la
tierra hipotecada. Los papiros son de época bizantina y eviden-
cian la agudeza del egipcio; son dos los papiros. Por el primero,
Amelios Jacob, hijo de Phoibammou; su mujer, Irene, y su hijo,
Besarion, reconocen una deuda de 30 nomismatia en favor de
Aurelia Rachel, hija de Phoibammon, que es novia de Besarion;
garantizan la deuda con una hipoteca sobre una tierra de 10 aroures
(la aroura = dpouvpa, era una medida agraria de 22.500 pies cua-
drados). En el segundo, la misma tierra hipotecada es dada en
arrendamiento por Rachel a Jacob y su familia; no se sefiala nin-
gun precio, pero Jacob y los suyos tienen que pagar las tasas o
impuestos. D. S. GRAWFORD (40) explica esta doble transmision del
siguiente modo: ninguno de estos negocios juridicos implican lo
que juridicamente son, pues ni habia deuda o transferencia de
dinero, ni garantia real alguna con transferencia de propiedad, ni
tampoco la contraprestacién de pagar los impuestos; en cambio,
si hay una suma de 30 nomismatia que se garantiza a Rachel por
la familia del novio, ante la eventualidad de un divorcio o de la
muerte de Besarion. En una palabra—termina diciendo el autor—,
toda la operacién no es otra cosa que un arreglo para constituir
la dote de la novia.

Donacién o doseos (dsceoc).

Las donaciones que tenian por objeto tanto la transmisién de
propiedad como de nuda propiedad, reservandose el donante el
usufructo, o sélo la posesion, con reserva del dominio en el do-
nante. Eran frecuentes estas ultimas donaciones, gque tenian la
naturaleza mortis causa; su nombre era el de katoche (xatoyy),
que significa entrega de la posesién con retenciéon del dominio
hasta la muerte del donante. La forma era la syngraphe doseos; la
férmula, la de la homologia o convenio. El papiro Goodsp. 6 dice:
homologia que hizo Horus, hijo de Imotu, voluntariamente y con
consentimiento, conforme a la cual esta de acuerdo en ceder 350 ...

(40) D. S. GrRawroRp, Papyri Michaelidae, bemng a catalogue of Greek and
Latin papyri, tabletas and ostraca, in the library of Mr. G. A. Michaelidaes of
Cairo. Published for the Egypt Exploration Society by the Aberdeen Univer-
sity Press, 1955.
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a su hijo. Este documento se hizo en la oficina del agordnome de
Crocodilépolis, provincia de Parthurita. Por el papiro Grenff 127
(Mitteis Chrestom. 156) Setabis est4 de acuerdo, y segun ello,
conviene en ceder, etc.,, 2 su hija. Es una donacién de madre a
hija, del siglo 11 a. de J. C. Por otros papiros, como B. G. U,, 111, 993,
del 127 a. de J. C., y papiro Lond,, 111, 880, pag. 8, y papiro Strasb.
1.185, los padres distribuyen sus propiedades entre sus hijos y es-
posa. Estos contratos se hicieron en forma objetiva; comienzan
con la palabra homologeui o se ha convenido. Estadn firmados por
el agoranome; y por llevar una larga datelina se piensa por al-
gunos si en vez de documento notarial se trata de un catdgrafe
certificado, es decir, de un certificado del registro.

Resulta curioso el B. G. U. 1.114, que se refiefre a la donacion de
cinco esclavos, libres de todo cargo. En este documento figura con
la donacién, la previa compra de un esclavo por el donante; y se
da la siguiente explicacién: El donante sélo era duefio de cuatro
esclavos, y queria donar cinco; el que le faltaba lo adquiere por
precio de 1.200 dracmas, cuyo pago acredita por la sincoresis que
hace la vez de recibo; ya duefio de todos, hace la donacién de
los cinco.

Sucesion intestada.

La sucesién ab intestato se llamé nomimai kleronomai (vopipot
xhnpovopot): herederos sin testamento, No siendo nuestro propésito
el estudio del Derecho sucesorio, sino el aportar referencia de los
documentos relacionados mas o menos directamente con los anti-
guos registros tolemaico vy romane, poco podemos decir de la siu-
cesién intestada, salvo lo relativo a la declaracién de herederos.

El orden de suceder ab intestato fué, segun la ensefianza de los
papiros: los hijos; en su defecto, el padre; a falta de éstos, los
hermanos y hermanas; luego los sobrinos. Nota particular es la
facultad de renuncias en favor de cualquier otro heredero, aun-
que no lo sea de igual rango.

En The Okyrhinchus Papiri, part. XIX, London, 1948, figura
el papiro numero 2.231, afio 241 d. de J. C., en que una madre, viu-
da, se declara heredera ab intestato de su hija; la declaraci6on la
hace al Bibliotheke.
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Karr. K. estudia un papirc de la coleccion Yanda, que con-
tiene la agnitio bonorum posessionis. Es curiosa, porque la peti-
cion esta elevada al prefecto Aurelius Appius Sabinus, por un
impuber, asistido de su padre como kurios (xiptog).

Se pedia la declaracion de heredero de su madre y la posesién
de los ‘bienes.

Sucesion testada.

El testamento se introdujo en Egipto por los griegos; habia
plena libertad de testar, pero se solia llamar a los hijos o klero-
nomoi ( xkrpevopot); ademas, como reminiscencia de la antigua ins-
titucion del mayorazgo arraigada en el antiguo Egipto, los padres
solian mejorar al hijo mayor con un prelegado.

El testamento corriente fué el diatheke (siabnxy); era el testa-
mento olégrafo, suscrito y sellado por el testador y seis testigos, v
autenticado o certificado por un agoranome. El testamento man-
comunado de los cényuges fué frecuente también. También en
las capitulaciones o contratos matrimoniales se consignaban clau-
sulas testamentarias; estos documentos se llamaron singrapho
diatheke (oupypapw Gfizy); solian contener una institucion de here-
deros reciproca entre los cényuges, con sustitucion a favor de los
hijos; se llamaban singraphe y homologia (soyipach xai opohoyia).

En el testamento tolemaico solia consignarse el nombramien-
to de un ejecutor testamentario, que era el epitropos te idia pis-
tei (&mitpomos T tdig wiotet), cargo que se introduce también en
el testamento de la época romana, reformando con ello el Derecho
romano.

En época romana hubo el testamento en forma de homologia.
En un testamento per aes et libram del 142 d. de J. C., el testador
Antonius Silvanus, instituye heredero a un hijo suyo, menor y na-
tural, en toda su buena castrense y doméstica, estableciendo una
sustituciéon a favor de un hermano del testador. Pero por ser el
hijo natural, no puede nombrarle tutor y le nombra un procura-
tor con el encargo de recoger toda la bona castrense y de exigir
que se cumpla el testamento. Este testamento lleva una hipographe
o suscripcio en griego confirmando el testamento, lo que como el
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nombramiento de ejecutor testamentario son novedades o influen-
cias griegas en el Derecho romano (41).

Otro testamento per aes et libram, de fecha 21 de julio de 224
d. de J. C., contiene una especie de mancipatio, por la que el tes-
tador entrega sus bienes al familice emptor, que queda obligado
a cumplir 1o ordenado en el testamento tan pronto ocurra el fa-
llecimiento del testador. Este testamento contiene en su primer
columna la institucion de heredero, la composicion y disposiciones
relativas a la particion; la segunda columna contiene disposiciones
funerarias, y una clausula penal consistente en una multa de 3.000
dracmas a cargo del pariente que ataque el testamento; luego
se consigna el lugar y la fecha (42).

Un estilo corriente en los testamentos era: estando en mi sano
luicio tendria efy pév pot tpaivevte 2T,

Las renuncias de herencia se hacian por escrito, y se designaba
el beneficiado con la renuncia. En la coleccion Michigan, V, nume-
ro 351 (Inv. 942), una mujer, en el afo 42 d. de J. C., renuncia a la
herencia de su madre en beneficio de su hermana. El papiro nu-
mero 1.980, de Britis Museum, correspondiente al 17 4. de J. C,,
contiene renuncia de herencia.

Papiros con particién de herencia son abundantes. Nota carac-
teristica de estas épocas es la proindivisién, razén por la que tam-
bién son abundantes los papiros con ventas de partes indivisas.
Los papiros 323-325, coleccion Michigan, V (Inv. 1.264, 1.273, 675),
son contratos de divisién de herencia; son del afio 47; en ellos tres
hermanos se reparten cuatro esclavos que habia dejado el padre.
El papiro 326 (Inv. 1.282) es una particién entre cinco hermanos
¥ una hermana; se reparten tres parcelas de tierra catoécica, que
tenian en total 100 aroures; dos vifiedos de 37/8 y dos aroures, y 18
esclavos.

Mandato o entolé (Zvtohy).

En Egipto hubo la representacion directa; el entolé podia ser
general o para un asunto determinado; hubo poderes para las

(41) «Chronique d’Egyptes, num. 47, estudiado por O. Gueraud et P. Jou-
guet.
(42) «Chronique d’Egyptes, nim. 50, Mario AmelottL.
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actuaciones procesales. En una coleccion de papiros procedentes
de una familia que habité en Tebtunis y Antinépolis, hay uno de 18
de octubre del 172, por el que una mujer encarga a su marido que
la represente en la venta de una esclava de que es propietaria (43).

Préstamo y garantias.

El préstamo mutuo o daneion (ddaveiov), podia ser de dinero y
de cosas, con y sin interés. En este ultimo caso se le llamaba es-
téril o atokon (azoxov). Se consignaba en una singraphe; no se
expresaba la causa.

Una modalidad singularisima fué el préstamo negociable o
transferible; eran una especie de titulos al portador. La férmula
de estos préstamos era panti to epipheronti (mavtl 1§ emeepovti),
clausula que significa: a todo el que lleve el presente documento.

El préstamo solia garantizarse con bienes muebles o inmuebles.
En el numero 24 de <¢Chronique 1'Egypte», 1937, se recoge un pa-
piro por el que en garantia de 1.300 dracmas se empefian joyas.
Para Or. M. HEICHELHEIN este papiro es del afio 173 a. de J. C.; en
este papiro, Demetrius, hijo de Kephalos, quiere cobrar unos cré-
ditos garantizados con prenda; y explica que en garantia de los
1.300 dracmas de cobre ha recibido las joyas que resefia (44). El
papiro Mich., V, 328 (Inv. 682-723) es un préstamo de 420 dracmas,
garantizado con una casa con patio (oné en pistei = vy} év =iotel).
El numero 44, de Michaelides (45), es un préstamo de trigo, hecho
por Phoiamon, hijo de Triadelphos, con garantia de una rustica
que le ha sido entregada en arrendamiento en 19 de julio de 527.
El papiro numero 188, Michigan Papiri, V., 111, es un préstamo con
anticresis hecho a unos agricultores de la villa de Bacchis, cerca
de Karamis, al norte de Fayum. Un préstamo curioso es aquel
por €l que Eirene da en arriendo a tres personas un vifiedo y un
huerto con arboles frutales; éstos son deudores de Nicandros; y
éste y los arrendatarios convienen, con aprobacién de la arren-
dadora, en que €l precio del arrendamiento lo perciba el acreedor.

(43) Nuam. 27 (B. M. 1.966), de B. A. Van Groningen, A. Family Archive
from Tebtunis = Leyle E. I. Brill, 1954.

(44) «Chronique d’Egypte», num. 24, pig. 268.

(45) Véase nota 40.
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La prenda u ovy &v nistsi consistia en la entrega de la cosa
mediante la venta fiduciaria de que hablaremos seguidamente.

Sociedad.

Sin estar configurada como persona juridica independiente de
la de los socios, fué practicada en Egipto mediante un documento
especial a que llamaron metoché (peroy_r}), en donde se consignaban
los derechos y obligaciones de los socios en cualquier empresa
privada, especialmente en contratos de obras publicas, monopolios,
explotaciones agricolas. El papiro Mic., V, numero 348 (Inv. 629)
se asocian varias personas para tomar en arriendo y explotar una
tierra catoécica (xh7pos zuzenaxes) de 40 aroures, en el afio 27.

Arrendamiento.

Fué el contrato mas frecuente en la época, y €l mas abun-
dante en los papiros. Se consignaba en el hipomnema; el plazo
solia ser corto, 2 lo sumo cuatro afos; generalmente el plazo que-
daba a voluntad del arrendador: eéo 6om ypivoy Ponket PAra cuanto
tiempo lo desee. El precio se pagaba en frutos, generalmente por
una participaciéon como en mnuestras aparcerias; los impuestos
reales iban a cargo del arrendatario; el arrendamiento se llamé
misthosis (picbwsiz); la renta, ekphorion (sxpépuov). El Estado, nos
dice MaRr1o TALAMANCA (46), como gran propietario del suelo y dueiic
de las tierras y bienes sin duefio, los daba en venta o arrendamiento,
mediante subasta, y 2 iniciativa particular. En los arrendamientos €l
Estado se reservaba el derecho de expulsién, y 1as rentas las percibia
por medio de los recaudadores, que seguian el expeditivo sistema de
incautarse de toda la cosecha, y después de percibir lo que por
renta e impuestos habia de pagar el arrendatario, devolvian a éste
el sobrante. Este resto se llamo epiegnema (Emiéqimpw). Los arren-
datarios de las tierras reales, llamados colonos reales o gueorgoi
(fzwpyol Pucihixet), solian abandonar las tierras por la onerosidad

(46) Mar1io TaramanNca, Contributti allo studio delle vendite all’ asta nel
mondo classico, Alt della Academia Nazionale der Lincei Mamoire, Class di
Science moralistouche e filologiche, serie VIII, vol. VI, Roma, 1954.

23
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de los arrendamientos, practicando los éxodos que entonces se
llamaron anacoresis, porque el arrendatario se iba hacla el de-
sierto o los templos haciendo vida anacoreta o aislada, De aqui
aquellas ‘medidas adscribiendo al colono a un lugar determinado
o idia (idia), y estableciendo el arrendamiento forzoso o epibo-
Ié (emBodv)).

Un papiro de Yena, estudiado por FRIEDRICH ZUCHER (47), se
refiere a un epibolé. Un hombre que posee tierras con su idia (su
propia casa) en Tebtunis, distrito de Polemon, del nomo Arsinoite,
no sometido al impuesto. de capitacién (48), y que vive en Antiné-
polis, ha sido destinado en Tebtunis para la explotacién forzosa
(epibolé) de una tierra. Protesta de esta designacion y dirige pe-
ticién al estratega de Polemon para que anule la designacién.

El contrato de arrendamiento servia en Egipto para satisfacer
diversos fines o intereses. Asi hubo los arrendamientos anticre-
ticos y los ficticios. Por el anticrético, el arrendatario hacia un
préstamo a su arrendador, del que se reintegraba quedandose, es
decir, no entregando los frutos que constituian la renta o precio.
Por el ficticio, 1o que se buscaba era seguir conservando el carac-
ter de propietario en los casos de auténtica venta. Esta ficcion
se hacia en las ventas de navios, porque los navieros gozaban de
ciertas consideraciones.

Nombres especiales son la ekchoresis (exywprog) ¥y misthosts
(picbworg), y misthosis prodomatike (pisfwors mpodopatuer). La ek-
choresis es la cesién a titulo de arrendamiento hecha por el con-
cesionario de una tierra. Mario AMELOTTI (49) ha estudiado un pa-
piro con el contrato de ekchoresis registrado en el grapheion del
pueblo de Taley, de la meris Polémonos, del nomo Arsinoite. Mis-
thosis, se llama cuando arrienda el propietario; y misthosis pro-
domatiké al arrendamiento real, de breve duraciéon y desahucio
a voluntad del rey.

Un papiro editado por Eric G. TurNER (50), parece que se refiere

(47) Aus Ewmer Urkumdenfolge Hadrianisch-antoninischer zzit.

(48) Virtualmente hubo las clases sociales determinadas por pueblos; asi,
la indigena, la griega y después la romang; la dominante fué la greco-
romana, que se conocia por no estar sujeta al impuesto de capitacién llamado
laographia. ’

(49) Athenam N. S, 26, 1948.

(50) A Ptolemaic Vinegard Lease, Bulletin of the John Rylands Library.

31, 1948.
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2 un subarriendo. El dueiio es un tal Crates de Arsinge de Licia;
el arrendatario es Nicémaco de Halicarnaso, y el que ha de cul-
tivar la tierra se llama Apollonos. Se arrienda un vifiedo; el pre-
cio es en especie, dando dos de cada tres. El contrate se hizo ante
siete testigos por duplicado el dia 9 Phaophi del afio 1 del reinado
conjunto de Ptolomeo Filometor, Ptolomeo ¢l joven, y Cleopatra,
o sea, el 12 de noviembre de 170 a. de J. C. El intérprete de este
papiro nos dice que el llamarse «persa del epigonado», como lo
hace el subarrendador Apollonus, quiere decir que ha aceptado
para el caso de incumplimiento del locador un proceso de ejecu-
ciébn muy severo.

A mas de la tierra, era objeto de este contrato el esclavo, las
habitaciones de una casa, el ganado, los servicios, ete.

Lo curioso, del arrendamiento de esclavos es el problema de la
descendencia. Princeton, 1942, ntimero 151, es un papiro del 341 d.
de J. C., que comprende el arriendo de dos mujeres esclavas.

En un papiro del 117 4. de J. C., en Hermenoépolis, Amelia Se-
rene toma en arriendo dos habitaciones destinadas a Lycarios, un
soldado perteneciente a los numerus de los Iamos. El precio dael
arriendo es la fabulosa suma de 11.000 talentos; el comentarista
dice que esto responde a que la época del arriendo es el de la
gran inflacién que tantos estragos hizo en época de Diocleciano (51).

El arrendamiento de ganade se llamé también arrendamiento
de hierro siderion (s:d3vptov). Consistia en arrendar un rebafio de
un nuamero conocido de cabezas, y el arrendatario habia de devolver
(diathesis =— gwiflecig) un numero de cabezas igual al que recibié.
Se llamé arrendamiento de ganado inmortal, porque las cabezas
muertas se reponian siempre.

Hubo el arrendamiento de servicios aplicado al aprendizaje; en
el contrato, celebrado entre el maestro y el aprendiz o sus repre-
sentantes, se convenia que el aprendiz prestaria servicios a cam-
bio de una pequefia remuneracién y del aprendizaje (52). También
se arrendaban los servicios para la construccién de un objeto, veri-
ficar transportes, etc.

(51) Henrik Zilliacus. vieizehn Berliner Griechische Papyri, Urkun dem
und Briefe heransgegeben und uklart. Helsingfois, 1941, nim. 5 (Inv. I, 353).
(52) A. D'Ors, o. c.
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Compraventa.

La compraventa en Derecho griego se perfeccionaba por la en-
trega del precio, y ésta fué la regla de la época tolemaica. El precio
habia de acreditarse; generalmente se hacia documentalmente, y
como un refuerzo del contrato se afiadia al mismo el llamado es-
crito interior o de renuncia a la propiedad. En la época romana se
sigue con igual principio, si bien, con el tiempo, recibe las influen-
cias romanas y adopta la formula unilateral de opokoy® mempuxevat
zul ratayeypagrxevar = estoy de acuerdo en vender y en inscribir.

La compraventa forzosamente, dado la necesidad de la entrega
del precio, habia de ser al contado. Por eso, en los casos de aplaza-
miento se verificaban dos contratos: el de compraventa y el de
préstamo por el importe de los valores aplazados.

Un papiro provinente de la Antinoe bizantina, el numero 9 de
los nuevos de Societa Italiana, consigna la calidad de propietarios
con tres palabras diferentes: wxpgterv (poseer); xai xupedzv (tener
pleno poder), y xai Gdesrotedsty {ser duefio de.) El contrato tiene la
forma de homologia; el monje Victor y sus sobrinos, representados
por su padre, de la tribu Osizantinote, vende el tercio de una casa
a otra persona de la tribu Paulina; se resefian los titulos de pro-
piedad del vendedor; se describe la casa segun el catastro; se se-
fiala el nombre del barrio; se especifica el precio, y termina con
muchas clausulas de garantia.

El papiro numero 188 de Hamburgo, 1954, 1 vol., un cleroaque
o colono, vende todo su kleros (lote asignado a un sacerdote o Igle-
sia) a un aristolochos (fpgzne Exiqoveg) (nacido en Tracia), y en
el documento se consignan los sacerdotes ep6énimos del afio 4 de
Tolomeo Filopator.

La compraventa fiduciaria fué contrato frecuente. Papiro Lips.,
1; papiro Grent., 1.128; papiro Strassb., 1.189, de 99 a. de J. C. Pe-
tearsemtheus, hijo de Panebschouris, vuelve a comprar una tierra
que unas semanas antes habia vendido su padre al actual ven-
dedor. El contrato no alude, naturalmente, a la fiducia, pero se
infiere que lo es, pues carece del rollo o recibo de haber pagado
el impuesto. Como estos contratos no suponian una transmisién
definitiva de la cosa, no solian inscribirse. Si el vendedor-deudor
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pagaba, se anulaba la venta y el vendedor seguia con la facultad
dispositiva. Si no pagaba, entonces se formalizaba la transferen-
cia inscribiéndola en el Registro.

Un papiro del afio 75 a. de J. C., estudiado por Pierre Fou-
GUET (53), es un singraphe examaturos (ante seis testigos) en que
se paga un préstamo que Petesemchos habia hecho a un pariente
de Onnophis, llamado Panatés-Tekoi; se referia a otros dos con-
tratos, uno de préstamo, y otro de venta de una vaca, por el que
el comprador Peteseuchos la devolveria a su pariente por anula-
cion de la venta, una vez que el préstamo hubiese sido pagado. En
otro papiro del 76 d. de J. C., una mujer vende su casa por 220
dracmas, y la venta va seguida de un préstamo. El comentarista
lo considera como la venta fiduciaria, o venta a retro (54).

Se conocié también el contrato cuyo objeto era conceder una
exclusiva. El casc conocido por nosofros va incluido en una venta.
El contrato se referia a la venta de una casa, pero en él se rese-
naban una serie larga de personas que habian fallecido; en el con-
trato se concedia a un sefior, en exclusiva, la realizacién de todos
los servicios propios del culto a los muertos. En la literatura egip-
tolégica hemos visto también contratos que ftenian por cbjetoc la
venta de esta exclusiva de cultos, y de los almacenes en donde
se depositaban los muertos para embalsamarios, Uno de los nego-
cios lucrativos de aquellos tiempos fué el embalsamamiento y culto
a los muertos; el embalsamador se encargaba de realizar las fun-
ciones flnebres, y por este servicio percibia rentas o capitales de
los deudos del muerto; y este negocio era también objeto de venta.
La exclusiva de servicios a que nos referimos se llamé prostasio
(mpostasia), y a ella se refiere U. P. Z., 11, numero 180 a; el papiro
es de 113 a. de J. C. (P. CasAaTI).

El escrito de renuncia.

En toda venta, a mas de la entrega del precio, requisito esen-
cial para la perfeccion del contrato, se redactaba el llamado es-
crito de renuncia, en el que el vendedor hacia constar que se
apartaba o abandonaba aquella propiedad respecto de la que nada

(53) «Chronique d’Egypten, nim. 26, juillet 1938.
(54) «Aegyptesy, XX, 1940, Papiri Frombini inediti,
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tenia que reclamar; se llamoé apostasio (drostderev), renunciar o
abandonar. Se afiadia tanto al documento demotico como al grie-
go. A estos escritos de renuncia se refieren B. G. U. 111 (Mitteis
Chrstom. 252; Mayer, Jur. Papiro 35), col. 11; y papiro Adler Gr. 14,
en relaciéon con el papiro Gr. 12, que habia sido formalizado un
ano antes. '

El escrito de renuncia segin Scrwarz (55) es una garantia o
seguridad para el comprador; a virtud de dicho escrito, el vende-
dor ya rno podia hacer ninguna reclamacién respecto a la propie-
dad vendida; tenia un gran valor especialmente cuando en el 'do-
cumento no constaba el recibo del precio de venta. B. G. U. 111, 995,
papiro Gen. 20, y S. B. 1, 5.865, dan lo siguiente: En Phaoni 22,
afio 8 (noviembre 9, 110, a. de J. C.) Arkonesis, hijo de Phigeris, ven-
dedor, y Naomsesis, hija de Spemminis, compradora, declaran en
la oficina de Sosus agordnome de Parthuris, su intencién de ven-
der y comprar un terreno de cultivo determinado. El mismo dia,
la. compradora paga el impuesto de ventas. El precio de compra
que consistia en unaccantidad de trigo, se habia de pagar hasta
Mechir 2 del mismo afio (17 febrero 109, sic). Ese mismo dia, €l
vendedor, Arkonesis, en una homologia ante el mismo agordno-
me, declara haber recibido el precio y que nada tiene que reclamar
al comprador.

Si bien se medita, este escrito de renuncia, virtualmente viene
a ser el escrito que perfecciona la venta, ya que la entrega del
precio era requisito esencial para la perfeccion; ademas consti-
tuia efectivamente una garantia para el comprador, ya que por
€l, el vendedor renunciaba a toda clase de reclamaciones.

En los documrentos de venta, se consignaba también la bebaiosis
(BeBaiwsis), que era otra garantia mas al comprador, tal vez una
especie de eviceién. ’

Venta de bienes de menores.

Mepea Noisa, Papiri greci et latini, «Publicazioni della Societa
Italiana per la Ricerca dei Papiri greci et latini in Egittos, Firen-
ze 1949, estudia el num. 1.310. Por él podemos ver qué adelantado

(55) Urkunde, 156, f. 275, 278.
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estaba el espiritu proteccionista de los menores en los principios
del siglo 11 de nuestra Era, al que pertenece el papiro de refe-
rencia.

El tutor de unos menores se dirige a los chrematistes (ypnpa
tieTyc), jueces de un Tribunal para griegos y documentos griegos,
solicltando le autorice para vender bienes de los menores con el
fin de atender a la subsistencia de los mismos; el juez accede y
lo comunica al estratega; el estratega Phanias, a su vez, remite
una orden al agordnome del nomo Arsinoite, rogandole ejecute
la decision de los jueces, transcribiéndola debajo de la orden. En
esta decisién de los jueces, mas bien sentencia, se dice que el tutor
ha de prestar juramento por el que se compromete a no afectar
el producto de la venta que se la autoriza para manutencién de
los menores.

Permuta.

BEste contrato, a que lamaban antikatalagué (aviataldoyy),
es muy raro. Con el numero 51 se recoge uno en «Published for the
Egypt Exploration Society by the Aberdeen University Press»,
1955 (56); y otro, num. 1.341, Papiri greci et latini, vol. XIII, es-
tudio de ViTTorRIO BARTOLETTI, reeditado por EvcenNio Crasi; el pri-
mero es del siglo 1v y el segundo bizantino, siglo vrI.

Cegsiones.

Las cesiones se llamaron parachoresis (rapayoprote). Podian ser
gratuitas y onerosas; si mediaba precio, habia en realidad una
enajenacion, y por eso tales cesiones se llamaron exstdsis (sxotactc),
que significa enajenar; en el papiro Mich., Papyri VI, Inv. 2.927, es
una exstdsis de la mitad de una plantacién de olivos. El numero 41
del papiro Michae (57) es una parachoresis (zapaydpnsic rai exynpnotg)
a Apollos, hijo de Joseph, de propiedades pertenecientes a una Igle-
sia; es del afio 539 6 554; no se menciona precio alguno, si bien
Apollos se compromete a pagar todas las tarifas o tasas. En el

(56) Véase nota 40.
(57 Véase nota 40.



360 RAFAEL RAMOS FOLQUES

papiro num. 38, de Fuad, de El Cairo, que es la cesién de una propie-
dad caterocica, contiene, ademas, un juramento confirmando la
cesion. El 1.316 de Papiri greci et latini, vol. XIII, Firenze, estudia-
do por V. BARTOLETTI (wapd xeywprxa, del afio 125 a. de J. C,, nos da
la férmula corriente de estas cesiones: eis tov dravtu ypovev 6v Tpcmoy
eifictar = para todo el tiempo [seglin] se acostumbra.

Divisién material y segregaciones.

Estas dos palabras fueron sinénimas; este contrato fué fre-
cuente, debido al sistema de la proindivisién, en las herencias
principalmente. De la coleccién Michigan, el niim. 2 Inv. 755 es
una division entre tres personas de tierra catécica o de soldados,
de doce aroures; es del siglo 1 de nuestra Era. El naumero 55 de Mi-
chaelides (58) es un fragmento de un contrato de divisién o diai-
resis (Srarpesic), de época bizantina. También el papiro Par. 17, de
154 4. de J. C., de Elefantine, es una diairesis hecha por los intere-
sados ante el agordnome.

Cldausulas de los contratos.

Fueron frecuentes las siguientes clausulas: las de multas con-
vencionales; la penal, o epilemon (eémitipiov), consistente por lo
general en el 50 por 100 del valor del objeto del contrato; la de
una indemnizacién por incumplimiento, que ascendia a doble del
dafio sufrido; la ejecutiva % =pafiq éotow xafimep éx dixng = La
ejecucién sera como de juicio, por la que el documento entra-
ba en seguida en la via de apremio, sin necesidad del periodo
declarativo; y la de estipulacién ficticia en época ya romana de
zai €nepwteberg dpokoynoa, que quiere decir: y habiendo sido consul-
tado, yo me mostré de acuerdo.

Opcién a la compra.
A ella se refiere el papiro 219, fasc. 3, T. 11 de U. P. Z.

(58) Véase nota 40.
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8.—EL OBJETO EN LOS NEGOCIOS JURIDICOS.

Una pequeiia prueba de su variedad son los casos que siguen.

JoHN GARRET WINTER publica en Michigan Papyri, vol, III, el
num. 202 de la coleccion de Michigan, que es un contrato de crian-
za, de un nifio. El documento es una carta, como dice el autor,
muy curiosa. Y en efecto lo es: una mujer pretende contratar
a otra para que crie un nifio; y a este efecto le dice: que es me-
jor cuidar un nifio libre que un esclavo, que tendra mas salario,
¥ que sera mas feliz en la nueva familia. En el papiro Graec Vintob
26.252, un hombre se compromete a regar las tierras de una igle-

sia, y confiesa haber recibido ya dinero para ello. The Okurhynchus
Papyri, part, XIX London 1948 num, 2239, época bhizanting, el

Lhadh, LO2LUIL AJRE, AlWiil, L.Lo0, 7920, 01- T 03 VA-2839 3 8 1

intendente de un gran dominio se compromete a revalorizar las
tierras que va a llevar, haciendo todo lo necesario para darlas
mas valor, y entre ello plantar arboles. Los nameros 182, 183 y 193
de Michigan Papyri, vol. III, son contratos que se refieren a un
contrato de préstamoc con hipoteca y un convenio entre acreedor
y arrendatarios de las tierras hipotecadas, consentido este con-
venio por la dueha y deudora, por cuyo convenio los arrendata-
rios pagaran el precio del arriendo al acreedor. El comentarista
de estos papiros, GARRET WINTER, dice que este documento atestigua
la formacién de una propiedad privada por la plantaciéon de dr-
boles, con lo que resulia que para los griegos el plantador de ar-
boles en tierra ajena, que para nosotros seria un superficiario, en
vez de tener el disfrute de las tierras se convertiria en propietario
a.deJ. C., estudxado por ULRICH WILKEN, eS una promesa de hlpoteca.
Demetrius, bajo juramento, se compromete a hipotecar su casa y
tierras hasta la suma de 100 talentos, en garantia de la gestion
de Ptolomaios, que ha sido nombrado Intendente de una guarni-
cion de Tebas. ALvaro D'ORs, en su o. c¢., aporta un contrato de
transporte, diciendo que el transportista solia asumir el riesgo de
pérdida en la travesia mediante la férmula nupudiczt oha zai drurs-
up T ard VOUTIKT]Z %000 1ac (59): entregara la mercancia a salvo e
indemne después de una travesia mala.

(59) Pag. 126, o. c.
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Los papiros numeros 184-186 de Hamburgo, vol. I, 1954, se refieren
a compraventa de pastos y recoleccién de apaxog xdrogurg O almorta,
que crece mal, y de espelta (especie de trigo), en los xi7pot Bacihixot
(posesiones reales). El ntim, 581 del «Catalogue of the Greek and
Latini Papyri», in The John Rylands Library, Manchester 1952, de
121 a. de J. C,, es una compraventa de un palomar y de tierra incul-
ta. El numero 49, tercer fasciculo, II tomo, U. P. Z., texto de U. WiL-
XEN, es la compraventa de una capilla.

Pero los principales objetivos en los negocios fueron, a mas de
las casas, solares para edificar, y las tierras, los esclaves. Vamos
a ocuparnos del suelo y de los esclavos.

La ywpa 0 suelo egipcio (Chora), pertenecia al Estado o rey;
los particulares tenian una posesion tan fuertemente protegida
en ocasiones, de la que podian disponer, que virtualmente se com-
portaban como propietarios. Respecto a una auténtica propiedad
de los particulares, M. TURNES cree que comenzé a haberla en la
primera mitad del siglo 111 a. de J. C. (60), y dice que asi lo evi-
dencian documentos deméticos.

Independientemente de las adquisiciones de tierras por el ne-
gocio particular, la principal fuente de estas adquisiciones fueron
la concesion real y las adjudicaciones de tierras sin duefio y
caidas en descubierto fiscal.

La Chora, agricolamente considerada, se dividia en dos gran-
des categorias: tierras de trigo, lino y hierba; y las de otros cul-
tivos, como los de la vid y olivo, muy abundantes; y desde el punto
de vista de su propietario, la tierra se dividi6 en tierra real o del
rey ({7 faothxq), ¥ tierras de concesién (y7 év a¢éomt). La tierra
real es la que se daba en arriendo o picfwoic en los términos ya
dichos. Las restantes tierras o tierras de concesién se clasifican
en diversas clases mirando al titular: tierra ciudadana o v# wmokttiy,
tierra sacra, o {7 tepg, y también tierra sacra de renta o lepd =pdae-
Sug; tierra consagrada, o {7 dviepwpevy; tierra en beneficio, 0 yj
gv Owped y (| ev ocuvtdZer; tierra colonial o 7 zhnpoviwxh, ¥y tierra
privada, 0 i GxtyTog (61).

La tierra politiké, era la adquirida por particulares.

(60) E. C. TurNES, The Hibeh Papyri, part. II, Graeco-Roman memoris, ng-
mero 32, London, Egypt Exploration Society, 1955.
(61) Véase a Alvaro D'Ors, 0. c., pags. 88 y 55.



EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD EGIPCIO 363

Tierra iera, o sacra, era la concedida a los templos; la culti-
vaban los esclavos del templo, y las rentas las percibian los tem-
plos y el rey. En razon a estas rentas se llam¢ también tierra
sacra de beneficio.

Tierra consagrada o anieromené, era la adscrita o regalada
a un dios.

La tierra en beneficio era la concedida a funcionarios civiles
y militares. Pero esta concesién podia tener un caracter lisa-
mente revocable, o solo mediante el incumplimiento de condi-
clones determinadas. A los altos funcionarios civiles y militares
se les hacia las concesiones con caracter revocable, y esta con-
cesion es la llamada tierra de donacién revocable (dorea = do-
nacién). A los funcionarics mas modestos se les hacia la con-
cesiéon en condiciones mas favorables, que les permitia darlas
en arriendo a colonos y quedarse ellos como verdaderos pro-
pietarios. El nombre de tierra de sintaxei (¢{provendri acaso de
que se concedan al modesto funcionario en pago de sueldos o de
honorarios?). A estas tierras se refieren los llamadoes papiros Zenon.,

Tierra colonial o la yi xkepov/izy, era la concedida a los sol-
dadecs, como forma de pago de sus servicios. Esta tierra tam-
bién se llamé de catekos, o rateizoy, ¥ de cleruchos 0 xhrpovyot.
En tiempos de movilizacién estos adjudicatarios daban sus tierras
en arriendo a los labradores. Ni se podian enajenar ni hipotecar,
pero eran transmisibles por herencia a los hijos.

Tierra privada o 7 iwatqres, también llamada zifjpata, es la
que disfrutaban sus titulares casi como auténticos propietarios;
la figura juridica de nuestros tiempos mas parecida a estas con-
cesiones es la enfiteusis, pues el Faraén se reservaba el derecho
de vigilar los cultivos y percibir una rentga, y el concesionario po-
dia disponer intler vivos y mortis causa, hipotecar, ete.

En la época romana, todas esas diferentes clases de tierra se
reducen a cinco tipos fundamentales. Tierras del Estado, que son
las antiguas reales. Estas se subclasifican en dos grupos: tierra
pbublica. o 7 trpesra, y tierra de renta, mpetodev 7, que se daba
en arrendamientos muy onerosos, o en epibolé, es decir, en arren-

" damiento forzoso, ya a colonos, comunidades o aldeas. Estos arren-
datarios se llaman colonos publicos, 0 Bruddu ewpyol; 1as rentas
que pagaba la comunidad en el epibolé se llamaban exyepiapog.



364 RAFAEL RAMOS FOLQUES

Tierra hieratica o sacra, la ieputiza €0a @7, que se diversificaba
a su vez en las siguientes clases: la dviepwpivy 7, tepevtien 17, ©
tierra concedida por el Estado a la administracion de los sacer-
dotes, y la Bacthwxy lepeutinny 77, O tierras confiscadas y dadas en
administracién a los sacerdotes.

La tierra patrimonial, la oicw x7 % o tierra del Emperador,
llamada también ¢isw, es decir, del Emperador. Procedian de
las de concesién no sacras de los Tolomeos; se llevaba en arren-
damiento y en epibolé. '

Tierra particular, equivalente a la antigua tierra privada o
{7 téloxtrymos; €l derecho del concesionario de estas tlerras era
muy parecido a la propiedad, y se acentudé mas esta semejanza,
porque con el tiempo los Emperadores concedian estas tierras por
subasta, adjudicandolas al mejor postor. En el siglo 111, en el Bajo
Imperio, por este procedimiento se acumulaban en una sola mano
grandes extensiones de tierra y grandes propietarios que llegaron
a absorber a la pequefia propiedad.

Y tierra comunal, o Gwwtixy, de ciudadano, que eran las adju-
dicadas a las comunidades y aldeas.

En la literatura papirolégica hemos visto diferentes nom-
bres aplicados a las tierras: $uhdg tomos meprreteryianeves, tierras dri-
das, a cuyo alrededor se ha fortificado (62) y yepospetog O tierra
inculta.

Esclavos.

En el capitulo del Egipto pretolemaico se dijo que, segun el
parecer del descubridor de la tumba de Djefa Hapi, profesor Reis-
ner, aquellos sacrificios masivos de la servidumbre de un sefior, se
debian a la consideracion de propiedad privada en que el sefior
tenia a sus criados. Y también se dijo nuestra creencia relativa
a la existencia de una especie de clases o categorias dentro de la
esclavitud, ya que los habia consagrados a las tareas mas rudas,
como las del campo, y otros a mas llevaderas, como el servicio
doméstico y el de los reyes y nobles. Y ahora agregamos que la es-
clavitud en Egipto no estuvo muy arraigada, porque habia mucha

(62) Col. Michigan, Inv. 943 y 689, y nums, 280, 285 286, de edici6n
consignada en nota 35.
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mano de obra libre; probablemente esto hizo también posible que
no hubiera gran diferencia social entre el esclavo y el hombre
libre. Pero, a pesar de ello, el esclavo, aungue en parte tuviera
consideracién de persona, también tenia la de cosa, pues que
era objeto de venta y de transferencias y de prenda.

El esclavo egipcio o nuhog, juridicamente tenia capacidad para
contraer matrimonio incluso con mujeres libres, y podia poseer
bienes. En los contratos de enajenacién gozaba de cierta protec-
cién el esclavo indigena, como la prohibicion de ser exportados al
extranjero. La manumision se hacia por documento agoranémico,
y la transmisidén estaba sujeta al pago de un impuesto especial que
en época romana se llamé de manumisiéon per capitat, como se
vera mas adelante al referirnos a las subastas de esclavos. Los tem-
plos también tenian esclavos; una de las formas de adquirirlos era
la. anacoresis ¢ éxodo de los campesinos al templo; estos esclavos
se llamaron ispodedhog.

La descripcién de un esclavo se hacia dando el nombre, se-
guido de la palabra esclavo y del nombre de su propietario, el
oficio, edad y sefias particulares. Entre los papiros de la Fundacion
egiptoldgica Reina Elisabeth, figura un xat’ olxlov anoypagy, publi-
cado en el numero 27 de «Chronique d’Egypte», 1939. La kata oikian
apographe era la declaracion hecha por el propietario a efectos
de empadronamiento. En este documento de la Coleccién Elisa-
beth, se alude a cuatro esclavos que pertenecen por mitad a dos
hermanas, -Laberia y Horaiane; y lo curiosoc es que uno de esos
cuatro esclavos, llamado Dioscoros, esta casado con Alekous, hija
de Hermes, libre, de cuyo matrimonio nacen tres hijos, un varén
llamado Pasion y dos hembras, Alekous y Taareotis, cuyos ninos
no llevan la palabra esclavo, 1o que quiere decir gue son libres.
El documento es, a mas de curioso, interesante, porque permite
inferir que en el Egipto romano regia el principio partus sequitur
matren.

El papiro 16.046 B, estudiado por EL1zABETH VISSER, €S una venta
de esclavas, en que se dice que se venden dvas érayis, €s decir, sin
epaphes. Esta palabra, en los diccionarios significa vituperio, cen-
sura, castigo; sin embargo, la comentarista dice que ignora su
significado, y que tal vez signifigue una enfermedad o una ser-
vidumbre juridica.
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Entre los papiros de la Fundacion egiptologica Reina Elisabeth,
figura uno con datos del Reglamento de venta de esclavos. Segin
este documento, el concesionario de la venta de esclavas y el co-
pista, percibian en plata, sobre el precio declarado en las ventas
ante agordnomo: a cargo del vendedor y en provecho de Dicearco
(probablemente un corsario o guerrero), 9 dracmas y 2,50 6bolos
por 100. A cargo del comprador, 8 dracmas y 2,50 6bolos por 100;
total, 17 dracmas y 5 6bolos.-A cargo del comprador, y €en prove-
cho de la ciudad, 4 dracmas y 1 ébolo por cabeza de esclavo. Cual-
quiera que compre un esclavo tomando a su cargo todo gasto, 20,
y un sexto por cien, y en provecho de la ciudad, 4 dracmas y 1
Obolo por cabeza. Cualquiera que compre en subasta o puja, afia-
dira en provecho de la ciudad una tasa suplementaria. En las
ventas subsiguientes a una ejecucién, los compradores pagaran
el 19 por 100, mas un 1 por 100 como gasto de vocero o prego-
nero, mas 1 dracma por cabeza de esclavo en favor de Dicearco,
como gastos de inscripcién. Los compradores de esclavos vendidos
en favor del Tesoro real, pagaran 16 y 5 sextos, méas 1 por 100
por gastos de vocero, mas 1 dracma por cabeza en favor de Di-
cearco.

En los casos de hombres libres caidos en servidumbre por im-
pago de sus deudas, los funcionarios antes dichos percibiran, a
cargo del acreedor adjudicatario, 5 sextos por 100, y a cargo del
deudor, que es vendedor de si mismo... (63).

9.—EL IMPUESTO FISCAL DE VENTAS.

Tanto en época toleamica como en la romana, estuvieron su-
jetos a impuestos fiscales, no sé6lo las personas y las tierras, sino
algunos actos de transferencias.

Por lo que respecta a las personas hubo un impuesto para la
clase modesta y dominada; virtualmente habia dos clases so-
ciales: la de sacerdotes, nobles y cortesanos, de donde salian los
cargos de Gobierno y militares, y el pueblo indigena; la distin-
cién de una y otra clase social, al menos en época romana, se

(63) Num. 10 de «Chronique d’Egypte», 1920.
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baso en el impuesto de capitacién a cargo del pueblo. El impuesto
se llamaba daoypegia = laographia; de aqui que a la clase sujeta
al impuesto se la llamé lanjpupevnever, ¥ a la exenta, epikekrimenon

Los impuestos sobre la tierra debieron ser tan gravosos que
provocaban las frecuentes anacoresis o abandonos y traspasos a
otros, con la sola obligacién de pagar los impuestos. Respecto a
documentos, los de compraventa estaban sujetos al impuesto, y
son abundantes los papiros con cartas de pago. El impuesto era
exigible antes de verificar el registro. Mas tarde, se gravan tam-
bién las herencias.

La organizaciéon fiscal, en una y otra época, se llamé dioikesis
(Buoixnas); al Fisco, w6 fBastuxéy por los tolomeos, ¥y gioxos por los
romanos; también se llamoé <5 Oepdpiov, O 6 Tapelov ¥ 6 lepdratov

zapeiov. El impuesto que gravaba la venta, hipoteca, y mas tarde

las herencias, se llam¢ :Zyzizkiow, y los recibos o cartas de pago
se llamaron rzwpata.

En Alejandria, el encargado de liquidar y percibir el impuesto fué
el tapua, tesorero o intendente; en época romana era el xuvohoyeiny
del Archidikastés. En la Chora, en un principio lo percibia un
funcionario encargado de los impuestos indirectos, y a ultimos del
periodo tolemaico el agordnome. El impuesto de herencias en la
época romana lo percibia el procurator ussiacus, el estratega, y
unos inspectores llamados szigzornor.

El pago se hacia en la Banca real. En el papiro Teb. 111, 2.969,
del 235 a. de J. C., aparece un impuesto llamado plus agio, y que
consistia en el 5 por 100.

griaba en Ta ~Aneta

El pago del impuesto se consignaba en la carta de pagoc y en
el margen del lado derecho del cuerpo del documento.

WoLF, en el trabajo tantas veces citado, dice que la funcion
del tamiai tesorero alejandrino estaba intimamente unida al re-
gistro de transferencias. Se basa WoLF en B. G. U., vol. 1.213,
que contiene un dikaiomata o provisién juridica respecto a las ac-
tividades de los tesoreros, y también en un pasaje del papiro Hal.
1, lineas 242-252, que dice que los tesoreros estan obligados a
exigir el impuesto; el B. G. U. dicho, también impone al tesorero
la obligacién de exigir el impuesto antes de hacer el registro.
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He aqui las primeras lineas del papiro Hal., relativas al tamiai
o tesorero:

qu xat oi.u'as' xal olxo ne’J[wv uSV] 7 .

Eav b iV g otaia { ot Jeoned avilac
av’ ‘/r ”V'az ,,M v-7 (_]: 1£‘a\L V/’

Hap 0u[1vov_]ouv g ﬂo///c- tbivioov (ad"d'[o'(gu]

tois fa/uéus b /uEIV /ijafo'v J/o;”//[zy; //l{’Vf{....i.
. ivlbes v irbe 3¢ tosbo 75//;]a‘u %/{(fa'vc//zgziz_

La traduccién es ésta: Primera linea o epigrafe — Compra de
tierra, casas y solares. El texto que sigue tiene dos interpretacio-
nes: Si alguien compra la tierra, casa o solares de una persona
o de una ciudad, sera impuesto por los intendentes 100 dracmas, ¢
excepciéon de compras inferiores a 50 dracmas, y esto serd con-
sagrado a Alejandro. Esta interpretacién se basa en suponer que
en la laguna del texto, en donde figuran los puntos suspensivos,
debi6é haber la siguiente frase: [é ywpig tav wvow tav] évtog v. = @
excepcion de compras por debajo de los 50 (dracmas).

La otra interpretacién es ésta: Si alguien comprare la tie-
rra, casas o solares de una persona o de una ciudad, sera im-
puesto por los intendentes 100 dracmas, debiéndose hacer la ins-
cripcion (en el Regisiro) en el espacio de cincuenta dias, y esto
sera consagrado a Alejandro. Esta segunda interpretaciéon se basa
en suponer que en la laguna dicha existia la siguiente frase:
[7évte dmoypuwdpevoc] évtog v. = debiéndose hacer la inscripcién en
el espacio de cincuenta (dias). Se basa también esta segunda
interpretacion en que el resto del texto del documento, como se
transcribira al hablar del Registro, indica que es obligacion de
los tesoreros practicar la inscripcion registral.

10.—LaA HIPOTECA, EL EMBARGO Y EL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION.

La hipoteca o otmdddaypa de la época pretolemaica y de los to-
lomeos consistia en la entrega por el deudor al acreedor de los
titulos de propiedad de las tierras gravadas. Nuestras partidas
también tuvieron esta modalidad. Constituia garantia la entrega
de documentos, porque, dado el sistema inmobiliario del Egipto
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$olemaico, el duefio de- las fincas hipotecadas, no podia disponer
de ellas, pues el encargadc del Registro o katagraphe no le faci-
litaba el certificado acreditativo de su facultad dispositiva, y del
mismo modo quedaba garantizado el deudor-duefio respecto al
acreedor, pues éste tampoco podia disponer de los bienes, porque
tampoco el Registrador la facilitaba el certificado acreditativo de
" su facultad de disponer. Como diremos mas detalladamente al
hablar del Registro, la facultad dispositiva sélo podia ejercitarse
en vista del certificado expedido por el Registrador, y éste no lo
daba mientras no tuviese la tranquilidad de que quien lo pedia
podia disponer de la cosa. La entrega de los titulos de propiedad
se llamo6 dopdhetat, .

Roma respet6 esta hipoteca, pero sélo la aplicaba a los indi-
genas; pero su constitucién ya no consistia en la entrega de los
$itulos de propiedad, sino en el otorgamiento de escritura por el
agordanomo, que unicamente la autorizaba, cuando en vista de los
antecedentes del Registro o Bibliotheke exteseon, resultaba que
se podia constituir por el deudor. Asi se infiere del papiro Teb. 111,
1.814, y el papiro London (Inv, 1.897), segun los cuales, las diferen-
cias entre hipoteca tolemaica y romana sdlo consisten en pequenos
detalles del procedimiento y en la forma de constituirlas. La hi-
poteca era acto registrable, y sus particularidades se diran en el
lugar oportuno.

Llegado el momento de hacer efectiva la garantia, se seguia
un procedimiento llamado ézwatafoly. Incluso en los contratos
de préstamo solia ponerse la clausula v xpacts €otw xuflazmep éx divmg,
es decir: la venta serd como de derecho, con cuya clausula, llegado
el momento de exigir la deuda, se entraba en la via de apremio
sin necesidad del periodo declarativo.

La ejecucién hipotecaria se iniciaba por una comprobacién que
hacia el agorénome de la existencia y vencimiento de la deuda;
se requeria de pago al deudor, y ante el no pago venia el apremio;
se podia pactar que la ejecucién se iniciase previo aviso o sin
€l; el no pago después del aviso se consignaba en una evteuZts, ¥
seguia el procedimiento o epikabolé, que era igual para la hipo-
teca que para el embargo, con lo que se ve que también entonces
el embargo era una hipoteca judicial.

Del papiro Teb. 111, 1, 814, col. 1, contiene procedimientos que

24
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corresponden al 239 a. de J. C., que terminan con la adjudicacién
o transferencia de la cosa al acreedor. El funcionario que inter-
venia en los apremios (zpvpationds) era el praktor o ejecutor, y su
funcion consistia en hacer una negociacion con el deudor, que
enviaba al agordnomo; otras veces era una homologia o una syn-
choresis; habia un periodo de apoderamiento material de la finca
por el acreedor y la adjudicacién definitiva; y, por ultimo, la
inseripecién de la transferencia en el Registro y el certificado de
propietario al acreedor adjudicatario.

El papiro Berl. Leihg, 10, en lineas 17 y siguientes, dice:

:[Ea."auft'(fw\/vgqu l]a.l'ai i'&. H/J/'odfs['a]r/d’ra 2&[[‘]4‘,
o‘uv’j’«lvrria(lfv o‘l_]a' éoJ Xa ’g.]/i”‘-!'i:;’ad ng}Yr;//eaqu_;

£al rt’ﬁatr{bo,(y_s Lev Ais /ésm:y‘s f;v,f.z’fzse/b/)/qj J//,a-
LWV DOV (‘aJ %]P?Wﬂg,’fcu de&v{/.

(He hecho asiento en el Registro), inscrito conforme a lo orde-
nado en la synchoresis, de enechurasia (toma de la garantia o
apoderamiento del inmueble por el acreedor) y de prosbolé (adju-
dicacion oficial) por medic del zatalogeion de los arrendatarios pu-
blicos de la practoria xenikes (oficina de recaudaciéon de contri-
buciones) del nomo de Arsinoite.

Como se ve por este papiro, en el apremio habia una negocia-
cién con el deudor, hecha por los practores o recaudadores, y una
concesion de éstos al acreedor, que tomaba posesion de la finca,
y que terminaba con una formal adjudicacion al acreedor hecha
por los recaudadores. Y se infiere, ademas, que este documento se
llevaba al Registro, como expresa la frase inicial de: he inscrito
conforme al documento, etc.

Otro papiro de época romana, correspondiente al afio 234 an-
tes de J. C., a pesar de las grandes dudas que scbre su interpre-
tacion tiene WoLF, parece que viene a confirmar la identidad o casi
identidad del procedimiento tolemaico y el romano en los apre-
mios o ejecuciones. Es el papiro Flor 1, 56 (Mitteis Chrestom. 241,
Meyer, Jur., papiro 49), que en la linea 11 dice: xetayéypafppa
vatd ta wplote]tek[eropéva ((pdppata) &veyupasi(a)e xai wposPo[hils xaft
cuyydpnjor tehelweisav: he inscrito conforme a los documentos
entregados, de enechyrasia y de prosbolé, conforme a la synchoresis
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hecha. A continuacion, en la linea 16, figura: zatuypas?s su{ydpRs:I,
8 A5 xal ol proviar dnhobyseav, © concesion de la katagraphe, por
medio del cual también los vecinos fueron declarados. Esta con-
cesion de la katagraphe, no es mas que el consentimiento para
la inscripcién, que era el ultimo periodo o momento de las ejecu-
ciones.

11.—L.A SUBASTA.

A maéas de las propiedades reales, pertenecian al rey las casas y
tierras declaradas sin duefio, y se vendian en su nombre, en su-
basta, percibiendo su producto el tesorero real o idiélogos.

Un papiro del 158 a. de J. C,, el numerc 11 (Inv. 321), Papyri
Graecae Haumienses Instituti Papyrologie Graecae Universilas
Hauniensis, Conpenhague, 1942, es el finiquito de una venta en
subasta, en provecho del ididlogos; la casa pertenecia a Marasas,
y fué declarada sin duefio y devuelta al rey. Subastada se adju-
dico al mayor postor en precic de 1.300 dracmas. El economo ex-
tendié una diagraphe por esta suma, y después intervenian los
funcionarios para la transferencia. El precio se habia de pagar
en dos plazos, pero el comprador lo hace de una vez y entrega
toda la suma en la Banca de Diospolis Magna, a cuyo pago se
refiere el papiro.

Mar1io Tarnamanca (64) nos dice que la subasta era el medio
de realizar los inmuebles sin duefioc (asisrota) Y los bienes con-
fiscados por deudas fiscales, y de arrendar las parcelas de tierra
real, y que estas subastas se iniciaban a peticidn de parte intere-

sada y 1m0 por iniciativa de ia administracion.

Hubo .una forma de evitar la subasta: la denuncia. La de-
nuncia del fraude fiscal era un camino para la adquisici6n. ALLAN
CRESTER JOHNSON y SIDNEY PULLMAN GOODRICH (65) refieren que en
el reinado de Constantino, un miembro de la guardia imperial
tenia tierras en beneficio y otras compradas, y que a su muerte,
los herederos fueron denunciados por Dioscoros, porque aquellas
tierras no habian pagado los impuestos, y que el tal Dioscoros
reclamaba para si aquellos bienes por razén de la denuncia.

(64) Véase nota 46.
(65) Papyr: in the Princeton Universyti Collections, Princeton, 1942,
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12,—Lo0s REGISTROS DE TRANSFERENCIAS DE PROPIEDAD.

Del mismo modo que el egipcio hizo del documento el elemento
principal de la prueba, hizo también de la publicidad registral el
momento decisivo para el conocimiento de las titularidades y ejer-
cicio de la facultad dispositiva. Tan partidario de la publicidad
fué Egipto en todos los 6rdenes de la vida, que hemos visto en
la literatura de una revista consagrada al estudio de este pais,
un curioso documento por el que dos esposos divorciados que
tenian un hijo comun de mala conducta, advierten cada uno de
los esposos por separado, y por medio de edictos publicos, que
no se hacen responsables de los dafios derivados de la conducta
del hijo. Este documento es €l papiro Flor 99 (Mitteis Chrst. 368)
del siglor 0 11 d. de J. C.

La publicidad de transmisiones inmobiliarias se hizo por medio
de una especie de Registros de la Propiedad. Hubo un Registro
para Alejandria y otro para la Chora o territorio propiamente
egipcio; el Registro de la Chora, en la época tolemaica, se llamoé
katagraphe, y en la época romana, Bibliotheke enkieseon.

Pero tanto el Registro de Alejandria como los de la Chora
tolemaicos y romanos respondian a una misma técnica, aunque
variando en algunas particularidades. Una serie de papiros ha-
llados hace poco mas de diez afos en el Gebelen, estudiados por
HaNs JuLios WoLF, casi todos tolemaicos, responden al mismo estilo
o modelo que los de Alejandria. También los papiros Adler, casi
en su mayoria registrales, responden al mismo modelo; y otros
de la época del Imperio, coinciden con los del Gebelen. Esta coin-
cidencia de estilos evidencia que el modelo tolemaico no fué ex-
clusivo para Alejandria y para esta época, sino que se aplicé en
todas las épocas y lugares egipcios, y que los tres Registros res-
ponden a la misma técnica y sistema juridico registral. Ni las
reformas legislativas del afio 146 a. de J. C., ni la romana, creadora
de la Bibliotheke, alteraron en lo fundamental el sistema.
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a) Actos inscribibles y no inscribibles.

Actos sujetos al Registro fueron las compraventas definidas de
tierras, casas y esclavos, y las hipotecas y embargos. No se ins-
cribia la tierra de katecos, para las que bastaba la suscriptio me-
tepigraphe (petemiypory). Parece que hubo para estas tierras unas
listas o Registros de sus transacciones llamado zatakeyispor (66).
Tampoco se registraban las compras al Estado, ni las herencias
segin WoLF (67); sin embargo, hemos visto referencias a papiros
con inscripciones lucrativas, como la donacién y herencias, tales
como los S. B. IV, 7.457, siglo 11 a. de J. C., el papiro Mich. V, 266,
del 38 a. de J. C., y B. G. U. IV, 1.114, del 14 a. de J. C. Tampoco
se registraban las ventas fiduciarias porque no eran transmisiones
definitivas de propiedad. En efecto, si la deuda se pagaba, se
rescindia la venta; la rescisiéon se hacia tachando o cruzando el
documento segun el papiro Lips. 1, y, ademas, el acreedor-com-
prador extendia un escrito de renuncia expresando que nada tiene
que oponer a la propiedad.

b) Voluntariedad de la inscripcion,

Su caracteristica fué la voluntariedad; asi se desprende de
WoLr (68), que dice que no era exigible de una manera absolui:a.
Pero, sin embargo, muy grandes debieron ser los efectos del Regis-
tro, cuando, segin B. G. U., IV, 1.130, del afio 4 a, de J. C., el ad-
quirente de varios trozos de tierra, se habia cerciorado antes de
los antecedentes registrales y en archivos, y en otro. el papiro del
siglo 11 a. de J. C., publicado por T. ReEekMaANS y E. VaN ’TDACK,
perteneciente a la Biblicteca Bodeléene, de Oxford, el comprador
demanda judicialmente a la vendedora para que registre. Los au-
tores referidos, basandose en la identidad con el texto del papiro
Lond., 11, 220, lo interpretan asi: Horus habia comprado un fopos
(tierra); la vendedora, una mujer, no habia cumplido con el deber
del Registro, y el comprador pide al estratega que la haga compa-
recer, ante €l, con la intervencién del jefe de Policia, Aristébulo,
y la obligue a inscribir.

(66) Constltese Kundel, Gnomon III, 155, 2. Sar. St, XLVIII, 289, f. 303.
(87) Art. c, pag. 63, num. 2, y papiro Oxi, XVIII 2.199.
(68) Art. ¢, pag. bH8.
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¢) Valor de la inscripcion.

Asi como el anagraphe tenia un valor inter-partes, el katagra-
phe o verdadero registro de las transferencias de propiedad, tenia
un valor para terceros. ScHOBAUER (69) dice que la finalidad del
registro es confirmar autoritariamente la transacciéon del enaje-
nante; WoLF, que por un lado dice que tiene un valor probatorio
del acto de registro realizado por el agordnome, en pagina 43 del
articulo citado, dice que la finalidad del registro es legitimar las
adquisiciones de propiedad a efectos de ulteriores transmisiones,
y en pagina 73, repite que la transferencia por actos inter vivos
queda legitimada por el registro y por el certificado, y ALvaro
D'Ors (70) dice que los documentos privados no registrados que-
daban sin valor frente a terceros, y no se podia acudir a un proceso.

d) Las circunstancias del asiento registral.

Del papiro Hal, 1, se han trasladado ya algunas relativas al
tamiai de Alejandria, en su aspecto fiscal. A continuacion de esas
lineas ya transcritas van otras netamente registrales. Son las si-
guientes: ) ’

[O( 4t h/u'ou. xa[‘awqua'./fwo'av tas wvas xal{q'lcfyi
-puavs xae xafa [ it koo uev (”oajq’na/a/«ew:u
d[v,u.al_ 2“’[)«'[“/['55 nfzﬁ/‘o/u_ /u./g"/)’(‘a& éﬂa{?«/ou.-
Lo '¢;|/u/u(_ faa />/aa—fi Xac 47'/400/‘ {!Iu(Lq/Jf &

koo ﬂ/J’“/-U.‘_'VUUJ oo éu//&l/z:u fa)L/)«f]Vk xal
ﬁ{'./ 57/4{‘«::1‘///-71 av é/'./ ui.//;/ /LA]A‘pch.O T
wbe Qv &rﬁf]a’a-yt ’a./o/uacrl-( xal :‘7'/%;«/ av I(}é(
xai e’a'v] fiva énm/%l'at/ 5/([«3]/,/,/5 ;(/L/ .
N rPa{[Vm//Es xal Cov n/oonw/./ 1‘71/]/ e’%/,«('u afer.
0VES Sety ﬂall//tu T cgs/uy /'/V‘ﬂv't/lka( .

/
turav].

(69) Referencia de WoLr en art c., pag. 58.
(70) Pag. 110 de o. c.
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Traduccién: Estos tesoreros tendran que registrar las com-
pras por demos y por meses, inscribiendo ademas de lo vendido
en €l demo, en primer lugar el nombre del que vende, al padre
v €l nombre del demos, y después el nombre del que compra, €n
qué circunstancias, en qué mes y en qué dia; si reciben el precio
de la compra, y si se ha comprado en el mercado por su nombre,
y en donde se encuenfra, y si el terreno tiene algin sobrenombre,
inscribiendo ademas también al magistrado, y si fueren mas, a
todos; y los tesoreros, si no hiciesen esto, seran considerados res-
ponsables.

Como se ve, este documento nos enseflia que los registros de
ventas, es decir, de transferencias de la propiedad, se llevaban
por demarcacién topografica, y el registro de documentos se hacia
por orden cronolégico. El texto dice: Tendran que registrar las
compras por demos, y por meses; el demos es el topos o territo-
rio sobre el que se extendia el poder de un funcionario. Ademas,
se infiere de la fuente que la responsabilidad de la funcién la
tenia el tesorero encargado de llevar el registro; la ultima parte
del documento dice que los tesoreros que no cumplan lo ordenado
seran responsables.

El resto del texto se refiere concretamente a las circunstan-
cias que habia gue consignar en el asiento o apuntes del registro.
Estas comenzaban por describir el bien cobjeto de registro: ins-
cribiéndose lo vendido en el demo, dice el texto. Después venia
el nombre del vendedor. A continuacién el texto emplea la pa-
labra patriasti en dativo, y ha de traducirse al padre, con lo que
la. frase completa del texto tendria que ser: inscribiéndose ade-

mbda An 1A wn H
mas GC 1o VCnal

vende al padre; y como éste no tiene sentldo, entendemos nos-
otros que lo que el texto quiere decir es que se consigna €l nom-
bre del que vende, expresando el de su padre, pues ésta era la
manera de identificar a las perscnas; y para dar este sentido al
texto, ponemos una coma al final de la frase que precede a la
palabra patriasti, como va en nuestra traduccion.

Se consignaba el nombre del demo del que vende, pues que
el demo de la cosa o finca o esclavo, ya se consignaba con la cosa;
después del nombre del comprador, las circunstancias de la ad-
quisicion, con el mes y dia, haciéndose constar si se recibio el

1 1o
¢ on ¢l deme, en primer lugar, el nombre del que
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precio de la compra. Dice el texto que se ha de consignar tam-
bién si se ha comprado en el mercado por su nombre y dénde se

encuentra, y esto parece que seria aplicable cuando se trataba
de compra de esclavos.

Se describian también los nombres particulares o sobrenombres
de la situacién de la finca, y una circunstancia curiosa: la del ma-
gistrado o magistrados que hubieren intervenido.

A) E! Registro alejandrino.

Se ha visto cémo entre los funcionarios de Alejandria con
funcién notarial estaba el Archidikastés que autorizaba los con-
tratos en forma de transaccion judicial, pero nada se dice si des-
empefiaba 0 no también la funcién registral, como acontecia con
los agoranomes de la Chora que tenia la doble funcién notarial
y registral. Sin embargo, hemos leido en mas de una interpre-
tacién de papiros relativos a Alejandria que, las solicitudes para
aquel registro se dirigian al Archidikastés. Del papiro B. G. U. VI,
1.213, y el papiro Hal 1, se ve que el encargado del registro en
Alejandria era el tamiais o tesorero o intendente. En época pos-
terior, el funcionario que sustituye al tamiais es el xatahoyetov.

El'registro se llevaba segun el estilo de los de la Chora, pero
aqui las transacciones se hacfan ante una asamblea de vecinos,
que era la que la ponia en conocimiento del famiai.

El hecho de registrar se llamaba d#poowoig, palabra que alude
al caracter oficial o publico del registro.

La oficina parece que debi6 ser los Archivos y Bibliotecas de
Alejandria. Los papiros hablan de # 'Adpuavi; fiphubipn ¥y de % Tod
Navaioo Bifhwlizy, o sea de las Bibliotecas Adriana y de Nanaio.
También refieren los papiros que en estas Bibliotecas se archivaban
los documentos para protegerlos contra incendios. También los pa-
piros aluden a que el documento cheirographon se registraba en
el Archive de Alejandria.

¢Cabra inferir de todo esto que el Registro alejandrino, en
ambas épocas tolemaico y romana estaba establecido en los ar-
chivos de las Bibliotecas, y que los funcionarios encargados de
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hacer el registro o ivposwag eran el tamiai y luego el katalogueion?
Hemos dicho que algunos papiros hablan de que las solicitudes
de registro se dirigian al Archidikastés; pues bien, el B. G. U. 1.131
del afio 13 a. de J. C. alude a una inscripcion en Alejandria, que
dice: <«Se inscribira (hacer asiento en el Registro) [el documen-
to] por medio del Magistrado politico, la mitad de una casa y un
corral.s La formula es: rataypader... Gta t00 Tohetizod dpyvov.

El Archidikastés, en tiempos de Roma, tuvo jurisdiccién, no
ya sobre Alejandria, sino también sobre toda la Chora, y ade-
mas era el director del Archivo de Alejandria y parece que, a mas
de intervenir en la redaccién de documentos, intervenia en el
Registro de los mismos.

VITTORIO BARTOLOTTI, en Papiri greci et latini, vol. XIII, Fi-
rengzge, recoge €l papiro 1.325 editadc por ANGELO SEGRE en Studi
Bonfante, 111, 1930. Se trata de un apographe de bienes heredi-
tarios, dirigido al ¢Zyyic de Alejandria, para que legitime el apo-
graphe con el fin de inscribir los bienes en la Bibliotheke exten-
seon de Heracleopolite. Es el del afio 176-180 d. de J. C. Con el
apographe se acomparfia copia del testamento como titulo de adqui-
sicién de los declarantes. El &Zyyymtic de Alejandria debio ser un
empleado del Archidikastes con la funcién de examinar o califi-
car los documentos presentados al Registro, pues tal palabra
significa exegeta o intérprete.

B) EL REGISTRO EN LA «CHORA».

El katagraphe.

La palabra katagraphe tiene una triple valoracion o axiolo-
gia juridica: unas veces significa el registro de transferenclas de
propiedad de la chora en la época tolemaica; otras el certificado
de este registro o la significacion de documento del registro, y
otras, a fines del periodo tolemaico y periodo romano, significa
documento notarial.
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a) El <«katagraphes registro.

Es la instituciéon genuinamente registral de los Tolomeos, que
los romanos respetaron, y que, a pesar de los muchos afios con
que cuenta, nos da la ejemplar enseiianza de que la distincién
de los efectos juridicos de los negocios, en efectos entre partes
y efectos respecto de terceros, responde a una necesidad vitali-
sima del Derecho, tan vital que, sin ella no puede haber un or-
denamiento inmobiliario perfecto, ni una seguridad en el trafico
juridico de los bienes raices o muebles perfectamente descrip-
tibles.

Para WoLr (71) el katagraphe registro tuvo por objeto con-
trolar las transferencias de tierras y esclavos, con la finalidad
de impedir que se efectuasen transmisiones por quienes no tenian
la facullad dispositiva, y también con la finalidad de asegurar
la recaudacion del impuesto de ventas. También Kunkels, pero
refiriéndose a la Bibliotheke (72), dice que la finalidad de estos
registros era evitar confusiones sobre las relaciones de propiedad.
Y si bien WorLrF remacha el caracter no constitutivo del asiento
registral, y RABEL (72) piensa como él, y V. Woes (73) cree que
este registro no suponia una garantia de buena fe del adquirente,
tenemos que PArTS FETSCHR’F (74) opina lo contrario que WOES y
que E. P. WEGENER (75) sienta que, bajo los Lagidas «el Egipto
habia conocido un sistema de publicidad de titulos inmobiliarios
que garantizaba a los propietarios contra reclamaciones de la
propiedads, y que lo mismo acontecié con la Bibliotheke egip-
cio-romana.

Segun el papiro Hal. I, el katagraphe registro tenia caracter
territorial, pues que se llevaba por demos, y consistia, segun las
palabras del papiro, en poner en lista o dar entrada a los docu-
mentos recibidos en la oficina. Pero no sélo se registraban do-
cumentos, sino también’ contratos verbales, manifestados por las
.partes al Registrador, con lo que el registro lo era de titulos mas
que de documentos. Es WoLF quien hace esta observacién basan-

- (71) Art. ¢, pag. 6l.

(72) 2. Sar. St., en LIV, 218.

(73) Urkumdemwesen, 265.

(74) Lenel, 183; slemnacker stundlagen, 142.

(75) Some Oxford Papwi, Papirologia Lugduno, Batava, edidit Institutum
Papyrologicum Universitatis Lugduno-Batavae, 1942.
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dose en que los documentos registrados son los de egipcios y no
los de los griegos, y supone que los griegos hacian sus contratos
de palabra ante el encargado del katagraphe.

La registracién consistia en notas indicativas de que los actos
de transferencias de propiedad habian sido declarados ante el
encargado del Registro. En ellas se consignaban las circunstan-
cias ya dichas. La voluntariedad de la inscripcion, la confirma
el papiro Petre 11. 23, que dice que se obraria justamente ins-
cribiendo la casa de Horus... Asclepiades: Kalig v wotnoat xato-
1padag Ty otxiav Tod "Lpov... elg *AszAnTddny.

Sin embargo, era frecuente la obligacién por parte del ven-
dedor de hacer las declaraciones pertinentes ante el agordnomo
a efectos de registro, una vez requerido para ello por el com-
prador.

El katfagraphe registro empieza a decaer en el Fayum antes
de la ocupaciéon de Roma, a virtud de una practica notarial de
los agordanomes de aquel nomos. Admitieron los agordnomes que
los documentos deméticos se tradujesen al griego y se registra-
ran en el anagraphe, y con esta inscripcion se admitieron tales
documentos para las transferencias sin necesidad de katagraphe.
Los griegos imitaron esta practica, y con solo el anagraphe se
consideraron legitimados para transmitir. Contribuyo al fomen-
to de esta practica el que los documentos se autorizaban en las
aldeas por el grapheion en vez de hacerlo €l agoranome del nomo.

Modelos de asientos registrales son: Papyri of Gebelen (25, li-
nes 62-65):

Seva’cfy/ua) [Monyre'Vous EdecUvareds 115/’4 Neoizpa
‘t"ous] '[o—vaFau quya/ﬁ]u J'nfr?a to (‘7‘5 oixras /7‘5
9/ dote fy'-/ M/]J&t&v x:ﬁ fa‘s‘_lﬂ/’/jas ds oo
.05 cal fos olzodsdou b ‘«{'/u.wu/ ofs Vgi‘h,u ,’4’;\
-zeo'l/w/&/oo[’oj JFa’,QCJu/ a’,od'uf:bd] draxoorwy .
h{',tm/t/'zk/ /Ta/t/t.z& dra &’n/o/'o.xtéo ”{ldzx/ba{f/; Tapa,
e/’“""@ﬂ_/w"(ou' Irpa:e/%)] 7-0’a|/z/fos 9//3a/'os VIR
.Uli,?&fou' 0[”/‘"0"/ Toavdpos ?avoae/;’oﬁs_/ £al

peow tavles xai/(w/w's Exaclss navlss oo &ﬁ["/”""’
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Traduccién: Xenodemo, hijo de Morigenes de Eliteo, compro
a Pisicrato, hijo de Lisandro de Thriesia, en 450, la mitad de la
casa que tenia en la ciudad, también las puertas que tenia y
la mitad del solar; todo esto lo compré su vecino Arquisombro-
to en 250 dracmas de plata, en tanto cuanto Pisicrato lo compré
de Trasonos, hijo de Thrasibulo; el vendedor, Isandro el Tebano,
recibi6 de Pisicrato de Triesia, Isandro de Fanoleo, y todos en
publico y cada uno por separado, todo en dinero.

Un pequeiio pergamino editado por Franz Gumont como pa-
piro G. Dura 1, restaurado por WoLrF, dice asi: <«Aristonax, hijo
de Ariston el europec, compré a A..., hijo de..., las tierras pater-
nas que le pertenecian, con sus arboles frutales, sus chozas, sus
jardines y con todas las cosas que estaban en el patrimonio de
Aribeo, en la parte de campo de Cogon, en 1o que se refiere a
los vecinos que antes habia. A. prometié devolver 20 dracmas por
Aminandro, en la cuenta de Aristonax, hijo de Ariston el europeo,
conforme al escrito convenido en el afic 117 del mes de Panemu;
y si no [los devuelve] en el afio 23 del mes de..., las tierras seran
adquiridas en propiedad por Aristonax previa la reclamacién y
honorarios del pregonero publico. Vendié lo que es libre segun la
ley... Siendo testigos el guardian [encargado] del Registro, He-
liodoro el egipcio, y Ma.»

De esta inscripcion se han dado diferentes versiones, pero a
juicio de WoLF su interpretaciéon es la siguiente: Aristonax no
es el vendedor, sino el comprador; el deudor es un tal A., que
ha prometido en un singraphe formalizado en el mes de Pamenu
del afio 117 de la era de Seleucid, pagar la deuda en el afio 123,
y que si deja de hacerlo Aristonax adquirira definitivamente la
propiedad. El pago ha de ser hecho a Amenandro, que segura-
mente es un banguero con quien Aristonax tiene cuenta.

Un modelo interesante de inscripcion registral, es la de Te-
nos, larguisima y, por tanto, imposible de incorporar a este tra-
bajo. Otras inscripciones registrales son las de los papiros P, Ad-
ler, P. Hal 1, P. G. Dura y los de Tebtunis 111, 2, 969, del afio
235 a. de J. C. Trabajo interesante para el estudio del katagraphe,
a mas del trabajo de WoLF, 1o es el de ANGEL SEGRE sobre la venta
en Derecho egipcio-greco-romano.

El katagraphe registro desaparece definitivamente con la im-
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plantacién de la Bibliotheke por los romanos, alrededor de los
afios 55 al 79 de nuestra Era, segin se inflere de papiro Oxy 1,
99, y papiro Oxy 2, 375 y 380. Pero, a juicio de WoLF, subsistio
para los embargos e hipotecas, pues desde los primeros tiempos
tolemaicos era un requisito indispensable para su eficacia a vir-
tud de un wpostéipata = mandato, segin se infiere del papiro Teb,
111, 1, 814, Col. 1.

b) El <katagraphe», documiento registral o cértiﬁcado del Re-
gistro.

.

Esta segunda significaciéon del katagraphe tolemaico tiene otro
alto valor ejemplar y es una elocuente leccion que la sabiduria
de los griegos que habitaron el pais de los légamos y tierras ne-
gras del Nilo han legado a la posteridad. No podemos menos que
estremecernos ante la gran visién de aquellos juristas, como tam-
poco dejamos de emocionarnos al contemplar la suntuosa arqui-
tectura de sus templos en ruinas, y de los perennes monumentos
funerarios que son las Piramides, que tanto asombraron al co-
loso de Corcega, y la fabulosa riqueza de los faraones hechos
momias, y la gran fertilidad intelectiva, pareja de la fecundidad
de la tierra, que' al armonizar la sabiduria griega con la religio-
sidad egipcia, hizo nacer la filosofia cristiana.

Para Worr el katagraphe documento registral es un extracto
del contenido del registro, expedido por el encargado de la ofi-
cina, con el fin de que el propietario pudiera acreditar que su
adquisicion estaba legitimada y de que tenia la facultad dispo-

it3 ) 7 i R aVe kot 1 Tal
sitiva {(78). Arvanc D’'Ons {(77) dicc guc cn principic la palabra

katagraphe significaba tanto como «reconocer oficialmente a al-
guien como propietarios.

Pero esta valoracién del katagraphe como certificacién regis-
tral o documento del registro no esta compartida por los egip-
t6logos. Existe una polémica sobre si esa serie de documentos que
WoLr considera certificados del Registro son o no tales documen-
tos de registro, o si, por el contrario, son documentos notariales.
Worr mantiene su tesis basandose en que hay una diferencia de

(76) Art. e, pag. 53, nuim. 2.
(TH 0. c, pag. 96.
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forma o aspecto exterior entre escritura y certificaciones, ya que
en el contenido habian de coincidir.

El katagrapho-documento o certificado tiene una forma Ilujo-
sa, limpia, cuidadosamente escrita sobre amplios folios, con mAar-
genes muy anchos; por el contrario, los contratos o documentos
notariales presentan un aspecto modesto. Para este autor, la la-
mina XI de los papiros Amherst son contratos; en tanto que las
laminas IV-XII de los papiros de Londres, volumen III; la lami-
na XII, volumen II Amherst; y la 1 y 3-V de los papiros Adler,
son certificados de registro. La razén de aquel mayor esmero,
dice WoLF, se debe a que los certificados del registro <hacian tes-
timonio de algo mas oficial, que meras declaraciones de las par-
tes en privado», y que «la forma en que eran redactados expresan
la relevante dignidad concedida a estos certificados por su carac-
ter oficial». Ademass, en los certificadds se consignan los nombres
completos del rey y reina actuales, se hace referencia a los sacer-
dotes ep6nimos, y se pone una datelina larga.

Estos katagrapho-documento comenzaban con la fecha y lu-
gar de la transaccién, y el nombre del oficial actuante con la
féormula de ante, iz(; después venia la identidad de la persona
del vendedor, en la forma de: tal persona vende a...; después la
identificacion de la finca, por situacion, extensién y colindantes
de la propiedad vendida, y el nombre del comprador con la for-
mula de tal comprd. Se hacia constar que llevaba la garantia de la
inscripcion, y la aceptacién del comprador. Y como final, una
nota de honorarios.

Las formulas de srpiazo—COMPra, 6 tenva mand t0d detvog—tal per-
sona compra a tal, se encuentran en papiro Oxy, 99.

El oficial encargado del registro expedia estos documentos
cuando tenia la tranquilidad de que el vendedor nada tenia que
oponer al comprador, y de que se habia cumplido la legalidad
de la transferencia, esto es, el pago del precio y del impuesto, o
cuando el vendedor consentia en que se expidiera la certificacion.
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c) El <katagraphe», documento notarial.

La transformacion del katagraphe en documento notarial de-
bi6é tener su iniciaciéon en el Fayum con la practica ya dicha de
los agordnomos de considerar legitimado al propietario para dis-
poner con sélo el anagraphe en vez del katagraphe. WOLF nos re-
fiere que esta transformacién se opera una vez desparecido el ka-
tagraphe-registro, porque los notarios siguieron con la forma del
certificado, pero aifadiéndoles las clausulas de los contratos de
venta, y haciendo que los interesados suscribieran estos documen-
tos con el hypographe.

Arvaro D’Ors, en pagina 96 de su citada obra, dice, refirién-
dose ya a la época romana: «Sobre el énistakpoa expedido por el re-
gistro, los agordnomos, que tenian funciones de notarios publi-
cos, redactaban la zatuypagy; constitutiva del derecho... A fines del
siglo 11 la Katagraphé deja de ser esencial, sin duda por influjo
de la compraventa puramente consensual del Derecho romano
ahora extendida a Egipto; a mediados del siglo v cay6é en des-
uso y es el mismo interesado el que se hace sujeto del xataypapeis,
que se reduce a redaccién de un documento publico...»

Al katugraphe documento notarial se refieren sin duda el pa-
piro Mich. 256 y ScAwARTZz y ScH(BAUER cuando aluden a docu-
mentos notariales gque implicaban confirmacién oficial.

La Bibliotheke extheseon.

T.a practica notarial del Fayum, de redactar los documentos
de transferencia en vista del documente anterior con anagraphe
y no con €l katagraphe, trajo un gran confusionismo, no sélo res-
pecto a la facultad dispositiva, sino respecto a la percepcién del
impuesto de ventas; las autoridades ni sabian si las transferencias
estaban hechas por quien podia hacerlas, ni tampoco tenian cono-
cimiento de las mismas a efectos de exigir el impuesto, ni tampoco
podian impedir las transferencias a quien no estaba legitimado
para disponer. Y a fin de remediar el mal, se di6é la orden impe-
rial que obligaba a los notarios a remitit a los archivos alejandri-
nos los documentos por ellos autorizados, y se cred la fifhwbivy
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syatheewy (78). Segun una mayoria de egiptologos, este nuevo re-
gistro aparece entre el 55 al 79 de nuestra Era. Sin embargo, el
famoso edicto de Mettus Rufus, conocido también por «Peticién
Dionysia», es del ahio 89 de nuestra Era. Este edicto ha sido cono-
cido gracias a un papiro que contiene una peticién judicial hecha
en el afio 186 al prefecto de Egipto Pomponio Faustino por una
mujer llamada Dionysia.

El Registro de transferencias estaba intimamente ligado con el
empadronamiento o censo de poblacién, porque en los empadrona-
mientos no sblo se consignaba el nombre de las personas, sino
también las propiedades o bienes que tenia, con mira a hacer los
repartos fributarios. Estos censos o empadronamientos se exponian
al publico, y por el solo hecho de que nadie impugnase aquellas
listas de propietarios o0 de las propiedades que se les asignaba, se
reputaba que el censo era verdad, y, por tanto, que los bienes o
tierras alli consignados pertenecian a las personas que figuraban
-como dueiias. Este estado de hecho hacia que el Estado protegiera
a quienes figuraban como duefios en las listas, y todo esto se tra-
ducia en una seguridad para el trafico inmobiliario. Pero la rea-
lidad juridica era que algunos de los propietarios que figuraban
en el censo no eran los verdaderos propietarios, y que, sin embargo,
por aquella presuncién referida hacian actos de disposicién. Y para
impedir estas enajenaciones por el no propietario, Marco Metio
Rufo dicté su edicto, que dice asi:

«Marco Meti Rufos, prefecto de Egipto, dice: Claudio Ario, es-
tratega de Okyrhincus, me hizo saber: que ni en los asuntos pt-
blicos y privados se cumplen las exigencias de la Administracién,
¥ que a causa de ello desde hace mucho tiempo no se hacen las
inscripciones en el Bibliotheke enkteseon, y ello, a pesar de que
los prefectos que me precedieron tenian decretado que los docu-
mentos de transferencias de propiedad se inscribieran debidamente.
Esto no puede realizarse cumplidamente sin que se consignen los
derechos del transferente. Asi, pues, ordeno a todos los propietarios
que en el espacio de seis meses inscriban sus bienes en el Archivo
de propiedades; y a los acreedores que tengan hipotecas, y a aque-
llos otros que tengan documentos que les acrediten como titulares

(78) Wolf, art. ¢, pag. 89.
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de derechos, hagan una declaracion escrita manifestando de dénde
proceden sus propiedades y derechos. También las mujeres deben
expresar en los escritos que presenten sus maridos, si los bienes
de ellos se hallan gravados por alguna ley indigena. Y a su vegz,
también los hijos deben expresar en los escritos de los padres, a
virtud de qué documentos publicos les es reservado el usufructo,
haclendo constar si la propiedad se consolidara a la muerte del
padre, para que no haya ignorancia y no puedan ser engafiados
por quienes contraten con ellos. Ordeno también a quienes escri-
ban contratos y a los notarios que nada hagan sin orden del
guardian de la Biblioteca, ya que saben que de lo contrario no
hay utilidad, y que incluso obran contra las 6rdenes dadas, y en
estos casos han de soportar el castigo merecido.

Y si hay en el Archivo transferencias de otros tiempos, que
sean vigiladas con gran diligencia, y del mismo modo si hubiere
copias, para que si mds tarde alguien hace alguna investigacién
sobre aquellas cosas que no han sido descritas segin se debe, sean
recriminados por ello.

Por consiguiente, para que el uso de las inscripciones perma-
nezca seguro y para siempre, y no sea necesaria una nueva dispo-
gicidn, yo ordeno a los vigilantes de los libros del registro que
renueven en el quinto afio las inscripciones, dando a conocer las
ultimas novedades o anotaciones, por su descripcién, aldeas y for-
ma. Afio 9 de Domiciano, del mes de Domiciano IV» (*).

Este Registro romano o Bibliotheke enkifeseon desaparece €n
el siglo 1v, época de Diocleciano, en que la compraventa se hace
consensual, El papiro Oxford 6 asi lo evidencia. En tiempos de
Diocleciano se acredita la cualidad de propietario por la notorie-
dad de la posesion; en estos tiempos aparece un nuevo funciona-
rio, €l éprodaxzar 0 encargado de decir a los agordnomos los lindes
de las fincas, y de controlar los titulos de propiedad (79).

Un papiro que proporciona una perfecta visién de lo que era
este Registro es uno del siglo 1v de nuestra era (80); es la trans-

(*) Véase texto integro en fotocopia al final.

(79) E. P. Wegener: Some Oxford Papyri, Papiroldgica Lugduno, Batava
edidit Institutum Papyrologicum Universitatis Lugduno-Batavae, 1942,

(80) Hans Geistringer, Eine Grundderwerbs apografe bei der Bibliotheke
Enkteseon von Hermopolis magna ans dem Javre 319 n. Chr. 1950.

25
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cripeién de una venta en la Bibliotheke de Hermopolis; segun este
documento, el registro se hizo a virtud de una declaracién del
comprador al encargado del registro en que pedia se pusiese a
su nombre la tierra que acababa de adquirir; se copia el contrato
de venta en la finca; y una vez registrado se envia el documento
al adquirente con una nota del Bibliotheke, diciendo que la ope-
racién ha sido realizada. Otro papiro analogo es el numero 76 de
Wilhelm Schubart Die Papyrider Universitate Bibliotheke Erlan-
gen, Leipzig, 1942, del siglo 1v también.

El papiro de E. 7.641, Lycé6polis, de la fundacién egiptolégica
Reina Elizabeth, del afio 146 d. de J. C., es una declaraciéon de
propiedad incorporada en un topog ‘suyxokhnoyung, Por la que Senes-
"neos, hijo de Tannoubchis, asistido de su tio paterno, Ploutogenes,
declara, cumpliendo las érdenes del prefecto Valerio Proclus, una
casa situada en Leycopolis, comprada por documento publico.

Los papiros nameros 222 y 225 de Oxirhincus, coleccién Yale
University (81), son declaraciones de propiedad de bienes raices
del 148 de nuestra Era. Petenephotes y su hija Diégenis depositan
en la Bibliotheke las declaraciones en donde consignan la proce-
dencia de los bienes que declaran. El bien de Petenephotes es un
terreno no edificado y las dos quintas partes de un anfora cua-
drada heredada de su madre muerta sin testamento; ésta lo ha-
bia recibido de su padre a titulo de dote. El bien de Diégenis
tiene el mismo origen que el de su madre, habiéndolo heredado,
efectivamente, de su madre, mujer y hermana de Petenephotes.

Con ocasién de este papiro, M. AusTiIN M. HarMmoON, dice que
habia dos clases de declaraciones de propiedad de bienes raices:
las que se hacen por una orden de empadronamiento, y otra que
los ingleses y alemanes llaman ordinarias y otros espontaneas.
Las del papiro resefiado son espontaneas. Petenephotes dice que
algunas transmisiones anteriores de esos bienes no se habian re-
gistrado, 1o que quiere decir que la inscripciéon o Registro no era
obligatoria; asi, las herencias no se registraban sino antes de
vender los bienes.

Este mismo autor dice que el papiro Oxy. 237, VIII, 11, 27-43
suministra el dato de que los agordnomios no pueden autorizar es-

(81) B. A. Van Groningen, A Famyli-Archive from Tebtunis-Leyde, F. J.
Brid., 1950, nam, 50.
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crituras de venta mas que cuando la autorizan los Bibliophilakes.
Y agrega que los encargados del Registro no tienen por mision
llevar al dia los archivos de la publicidad de bienes raices, ni ase-
gurar la publicidad de cambios, ni efectuar el asiento del impuesto.
Su papel es garantizar a los compradores el estado juridico del
bien que les ha sido vendido; por eso, agrega, los bienes adqui-
ridos por sucesién, donacién o division no se registran.

La eficacia de la Bibliotheke la evidencian los dos papiros si-
guientes, segan B, G. U., 1, 136 (Mitteis. Chreston. 86; Menphis 135
después de J. C.), en un juicio oral se dijo: eig tiy suvrjopoupévey
dotfiliza ousay Guvtetayeval zataypugas OTapyovTwy — en relacion con la
defendida, gue es une adolescente, deben fijarse (hacerse) las
inscripciones de sus bienes. Y en el papiro Nent Sem. 8 (151 d. de
J. C.) los hijos demandan al padre, que ha contraido segundas
nupcias, y que le imputan haberse apropiado de la casa de la ma-
dre, pues ordené inscribir todo a2 nombre de su propia mujer. . (ia
segunda mujer).

La ejecucion hipotecaria también era objeto de inscripeién.
L.a manera en que se hacia este Registrd 1o da a conocer el papiro
Lond., (Inv. 1.897); (ed. Bell. Arch. f. Papyri VI, 106, vuelto a pu-
blicar en Sb. IV, 7.379; ¢s del Fayum, y correspende al anco 179 des-
pués de J. C.). En las lineas 7 y siguientes, dice:

:mfedfpacfh{ gf e'vi/(u[ao—/a‘s xal npocPodys ... dia_
Avbwviveu oy Vou /’7' 0}40,6{/3\ onole'tacta < ey,
éwlﬁas ..... qfo's as é}w/o/u fvac ‘w/';? a’frupmu
2oy JF].:A““&s L4
2 = documento de apodera-
miento del inmueble por el acreedor y de su adjudicacion oficial...
por medio del ejecutor (defensor) Antonio, conforme a la nego-
ciacion convenida por ellos, no a la copia del documento que se
ha puesto en la homologia, Isidorors... En cuanto a los 350 drac-
mas de plata capital que se le adeudan. Se consigna también en
el papiro la descripcidn personal del acreedor-adquirente, la super-
ficie y lindes de varias propiedades.
La peticién de Registro la hacian los interesados, y a veces tam-
bién las autoridades. En un papiro esta peticién se hace al exactor.
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El numero 33 de ¢Michailides of Cairo», es una peticién de Regis-
tro de la transmisién de propiedad de una tierra en Okirinkus,
finales del siglo 1v o v de nuestra Era, en que la peticién se ha
llevado al despacho del exactor de Okirinkus (82).

Los bibliophilakes o registradores enviaban antecedentes del
Registro al estratega. Papirii e Greci Latini, vol. XII, Florence, C.
Calderini, 1943, numero 1.235 (Okyrhynchus, s. 1), los BiBhioguhareq
gxnoewv transmiten al estratega un extracto del tomo wyaypagys
dtaypagey, con transcripcion de los pagos hechos por medio de la
Banca, a fin de acreditar el pago de una deuda. Estos pagos los
habia hecho un xpaxtwe dpjuple (negociante en plata), y los here-
deros afirman bajo juramento que estan en la casa los recibos y
los ponen a disposicién de los inspectores.

También las autoridades daban o6rdenes de registro a los bi-
bliophilakes. Orsolina Montevecchi, Edo Bonifacio, Adriana Cella
Dai Papiri inedito della Raccolta Milanese, 6-10, «Aegyptus», 21,
de 1941, en €l numero 6 (Inv. nuimero 56), es una declaracién de
propiedad, sita en la ciudad de Alabastron, de 117 d. de J. C., hecha
a virtud de una orden del prefecto, y para cuyo efecto se pre-
senta al BifAiogukuxng twv éyxtisewy el documento necesario para
hacer la revisién del registro.

A este registro de la época imperial o Bibliotheke enkleseon,
GuUILLERMO A. TELL y LaroNT (83) lo llama archivo de adquisiciones;
ALvARO D’ORs, registro de adquisiciones (84); ERWIN SEIpL (85), re-
gistro de la tierra. Nosotros ya lo habiamos traducido por registro
de la propiedad, ya que Bibliotheke deriva de libro y equivale a
libro registro, y enkteseon es tanto como decir adquisicién de
fincas (86).

Para TELL y LAFONT, siguiendo a OrTo EGER (87), este registro era
una «dependencia de caracter semicivil, semiadministrativo», re-

(82) The Egypt Exploration Society by the aberdeen University Press,
1955. De D. S. Granford, Papyri Michaelidae, bein a catalogue of Greek and
Latin papyri, tablets and ostrakea in the Library of Mz. G.-A.

(83) EIl Registro de la Propiedad en Egipto en la época romana (Conferen-
cia), Barcelona, 1914,

(84) O. c., pag. 96.

(85) E!l legado de Egipto, pag. 328.

(86) Los mojones del Atica, ya citados.

(87) Zum Agytischen Grund-buchwesen in romischer Zeisc. Leipzig y Ber-
lin, 1909.
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gida por funcionarios del rey, llamados enkteseon bibliophilakes
o simplemente bibliophilakes, a la manera como hoy decimos Re-
gistradores de la Propiedad o simplemente Registradores.

La finalidad de este registro, como se ha visto por los papiros
resefiados, no fué sélo la publicidad, sinoc la concesiéon de garan-
tias y seguridades. Por eso Mettius Rufus, en sus Edictos, ordenaba
a todos los titulares de derechos inmobiliarios que declarasen en
el Registro sus propiedades, a fin de que los contrayentes no sean
engafiados por desconocimiento. Y por eso los particulares deman-
daban ante los Tribunales a sus vendedores que no habian regis-
trado lo transferido; los Tribunales ordenaban la registracion de
bienes de menores, etc.

Se duda si la Bibliotheke era, ademas de registro, archivo de
documentos. Hay quien opina que los documentos se presentaban
por duplicado al Registro, quedando archivado uno, y el otro se
devolvia con la nota de su despacho o no despacho. En un papiro
de Hermdépolis, los hermanos Herminius y Theognostus manifies-
tan al Bibliophilake que en union de un tercer hermano han here-
dado de su tio carnal, Herminius, una casa con corrales, y le
piden que registre la finca por terceras partes a favor de ellos. El
bibliophilake puso la siguiente nota: «Constando el nombre del
tio, v que éste es deudor, pero siendo incierto si les corresponde
la sucesién, bajo esta reserva se queda con el duplicado de la de-
claracién escrita.»

El asiento que se practicaba en el Registro se llamé parazesis,
v parece que habia asientos provisionales, ya para garantizar de-
rechos del Fisco, ya para proyectos de enajenacion o gravamen,
o cuando no se habia registrado el titulo anterior, y para evitar
fraudes de los deudores. Segun un papiro, un deudor se habia
obligado a no enajenar sus bienes hasta que hubiese pagado la
deuda; la acreedora teme ser defraudada y pide el pardzeis de
su derecho, a fin de que el deudor no pueda enajenar los bienes.
El papiro dice asi: «... si de las actas del enkteseon bibliotheke
se desprende que ninguna otra persona fuera de! deudor, es pro-
pietaria de tales fincas hipotecadas; que no existe hipoteca a fa-
vor de otra persona, ni quien tenga derecho de ninguna clase que
limite la libre facultad de disponer del deudor, entonces no debe
haber dificultad en conceder 1a pardzeis reclamada.» '
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Practicado el pardzesis o asiento, se hacia un apunte o extracto
en el diastrémata, que era un indice de personas por orden alfa-
bético, dentro de cada pueblo; estos indices servian para conocer
inmediatamente la situacién juridica de las fincas, y probable-
mente el lugar donde se habia hecho el asiento.

Los particulares podian examinar el registro, y refiere ERWIN
SEIDL que habia una especie de fe publica, ya que si no habia
antecedentes en el registro, se suponia que no habia derechos so-
bre la finca. :

También se conocio la certificacién registral, pero con unos
efectos de alcance constitutivo, pues el edicto de Mettus, dice:
«Los funcionarios que autentifiquen los documentos, no deben eje-
cutar ninguno sin que preceda la correspondiente disposicion de
los enkteseon Bibliothekes, siempre que se trate de autenticar
negocios cuyo objeto radique dentro de la circunscripcién de la
enkteseon Bibliotheke, y en cuanto las disposiciones tengan por
objeto inmuebles.» Esta especie de certificacion o autorizacién
del Registrador se llamoé epistalmia.

Los agoranomos expresaban el cumplimiento de esta orden del
edicto de Mettus, consignando en el documento, que autorizaban
lo siguiente: <El documento ha sido otorgado por el deudor después
que los bibliophilakes han dado el correspondiente permiso» (88).

RAFAEL RaMOS FOLQUES,
Registrador de la Propiedad.

(88) Todos los papiros ultimamente aludidos fueron recogidos en mi traba-
jo Los mojones del Atica, ya citado, tomandolos de la conferencia de Tell y
Lafont.

Norta —Las referencias griegas, parte de sus traducciones y la bibliografia
y lexicon greco-registral que figuran en el sumario, son obra de la Licenciada
en Clasicas, sefiorita AUREA Ramos Cea. Tanto la bibliografia como el lexicén,
no figuran en este numero por su excesiva extension y premura de tiempo,
pero se publican en separata aparte, por constituir una preciosa fuente para
la 1iniciacién en el estudio de la papirologia juridico-registral.
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